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Seguéncia Egpecgial
(Antes dos Letreiros)

BATERIOR - CAATINGS = DIA

1. Cimera enquadra, em G,P.J., aspectos da desolada palsagem nore
destina, destacando a terra drida e esturricada da esatinga, cosm sua tore
tuosa vegetagio rausteira, suas formagdes cactdeesas, seu grande e dramiti-
eo siléncio.

A série de tomsdas deseritivas se conelul com s lents panorinmica
sobre a natureza gue Von Martius chamou, no séeuls XIX, de "silva horrie
da", a floresta horrenda, a mata medonha,

0 movimento da ofimera termina quando a objetiva estiver focallzan.
do, em Py, um trecho da caatinga do Norte da Bahia, deixando & gsguer-
da do quadro, om PoF., um ramo de arbusto espinhento, Presos nele, e es-
voagando so vento que comega a SOPPar, veomese pedagos da roupa de um sa-
surai, a seda desbotada, quase em frangalhos,

S0 - Ba trilhs sonora sd se ouve
o sibilar do vente. ‘

No ehdo, préximos de objetiva, wm espada samural enferrujads o,
mels adiante, um velho shapdu de cangaceirs e ums ares oriental, eon {n.




.z.

erustagoes de marfim e madrepérola, completan a estranha decoragdo.

A area Japonesa, com pedagos quebrados, estd coberta de poeirs
e suas cores estao esmaeccidas pelo tempo @ a chuva.

Ao centro @ a direita do guadro ainda se V@ largo trecho da
patngan, lugsr ermo e arenoso, com uma estradinba que vem do fundo @
quobta a direita, no cumpo visual,

Por este caminho na caatinga vem vindo um homem. Viaga sozinho,
DUl cavalo magro. |

S0M - 4lém do vento, comega a
ouvir-se, erescendo 2os poucos,

o trotar de um cavalo.

O cavalo se aproxima pouco a pouco da camera, entre nuvens de
poeira @ folhas secas que o vento levanta do chio.

Depois se pode distinguir melhor o viajante solitdrio, mais pré-
xlmo da objetiva. £ um Captador, que tras a rede enrolada @ press na ga- |
rupa do cavalo, com a viola & tiracolo.

0 Cantador avista o guimono Jam‘n. @& arca, que refulge ao sol,
a espada enferrujada, o chapéu de cangaceirs, Refreia o cavalo, intriga-
do com o que V.

2 Modificands a angulagio, cdmera favoreee o Cantador, que desce
do eavalo e caminha na diregie do arbusto up.mhouto.

Egpantado, observa a espada, o chapdu, o quimono, Depols se eur-
va o abre a arcae japonesa.

Neste exato momento um forte pé-de-vents arranca do interior da
eanastra papéls vélhos o fotografias amarelesidas, também cobertes de p8,
langando-0s no ar.

Clmere acompanha o esveagar dos papéis, subinds até fixar o edu |
azul, as grossas nuvens brancas, orsmande desenhos nprumu, @0 sol |
que agride o sertio ¢ cegs a objetiva, ‘

|
!

S0 - Na trilha sonora aumenta de
intensidade o som da veatania,
agora & cortante o sinistra,

que




3e Em corte direto, clmora agora focallza, em PyP.s; 0 mesmo Cantae
dor, visto na tomada anterior, e que comega, com voz forte, t{pica dos

cantadores nordestines, a narrar, em forsa de ABC, os acontecimentos ini-
elais de nossa istdria,

SANTADOR, acompanhado pela viola, canta os
primeiros versos do 4BC, narranio a histdria
da fauflla Takedas o velho Hassao Takeda,
morador em 530 Paulo, que recebeu uma fazen.
de de gado, no interior da Bghia, em pagamene
to de dfvida, ficou vidvo e chameu do Jap3o
© sobrinho Kyoshirc Takeda.

Enquanto o Cantador val narrando, edmera inicia lento Zraveatrds,’
abrindo o quadro ¢ mostrando a movimentada feira nordestina, com geus
pitorescos tipos humanos, as mercadorias do sertdo, o artesanato m&hr.-'

80 - Em segundo-plano, ndo afe~
tando a voz do Cantador, ouvem-

se os rufdos carscter{sticos da
foira.

Cimera continua & recuar, ampliando mais o quadro e deixande ver

& larga praga do povoado, com seu casario, o eruseiroe, a velha igreja ao
fundo. |

SANTAROR econtinua o ABC, dizendo agors que
o sobrinho de Massae, casado com a linda
Sayuri Takeda, vels para o Brasil, na come
panhia da wie, também vidva, on meados de
1935.

U Clmera enquadra, em Lafiey um trecho do porte de Salvador, avi.



; Japonege, atd o
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tando os detalhes da 6poca atual, favorecendo um navio cargueiro e, des-

cendo a escadinha, os trés japoneses citados pelo Cantadors Kyoshire Ta-

keda, sua mulher, Sayuri, ® sua mie, dona Mari.

508 - Ex corte sonoro direto, o ﬁnt-f
mo verso cantado pelo Cantador € se-
guido, na trilha gonora, pelo silvo |
grave do navio cargueiro. Depoils se
ouven os rufdos saracter{sticos de

cais de porto,.

(B Massgo Takeda, que viera esperar a famflla do Japlo, adianta ale
guns passos ey, com as tradicionsls mesuras de sua gcnto, dd as boasevine
das, emoclonadas, aos parentes.

Cimera, detalhando o encontro dos japoneses, dard @nfase & secre
ta portnrbaqio que, por alguns instantes, turva de melancolia o olhar do

velho fazendeiro, quando fixa na bela esposa de lyo:htro sua cansada vi
ta, curvando-se con delicadeza. 8

Entre malas e pertences, que trasem consigo, ume arca de eaprie-
chada decoragio merece culdados especials do sobrinho de Massao.

Reunida a bagagem, livres da burocracia portuiria, os quatre jae
poneses inlelam, a pd, o trajeto até o ponto de dnibus, onde embarcario
rume ao interior da Bahia. \ ‘

dvitando aspectos contemporneos da cidade, clmera documenta a
eaminhada dos Japoneses por ruas e pragas da parte velha de Salvador,
despertando a curiosidade de transeuntes e tipos populares,

S04 - ¥a trilha sonora sobe a misica
especial dos Letreiros, com usa oue
riosa mistura de tiabres ® harmonias
do Brasil o do Japlo,

Sobre as imagens desta pitoresea e movisentada eaminhada,
-~
on gobrelupresgag, os

0s eréditos de filme sobrem o itinerdrio dos
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ponto de Snibus, onde embarcam num vefoulo modelo 1933, juntamente com
outros pasgageiros brasileiros.

4 canmastra ¢ levada, pelo propric Kyoshiro, as interior da cone
dugdo que inicla, entre grandes buzinadas, a longa viagem, atravessando
a eldade, seus subirblos e ganhando, mais adlante, a estrada de terra
que leva ao sertao.

0s dltimos cartSes de erdéditos sobreimprimem-se nas imagens do
interior da jardineira, com seus tipos populares, alguns toeando viola,
outros carregando toda espécie de colsas, inclusive bichos e aves, o,
¢omo detalhe de contraste e exotismo, da famflla japonesa, centro das
atengles gerais. Além do interior do vefoulo, tambdm flagrantes, “en
passant®, da paisagem sertaneja, servirio de fundo para os Letreiros de
Apresentagao, que terminam quando o onibus para & beira da estrada, des-
eendo o8 quatrs japoneses.

6. Clmera focaliza um trecho da estrada de terra, com o Salbus pa-
rado no acostamento,

4 fam{lia Takeda deixa a jardineira, com seus pertences. Depolis
o veleulo se movimenta, afastando-se entre nuvens de poeira,

Massao, Kyoshiro, Sayurl e dona Mari aproximam-se da clmera e,
om segulda, dobram & direita, genhando uma trilha na &rida paisages ser-
taneja. .

Clmera, fazendo panorfinica, segue sua caminhada, na diregio da
Fazenda do JaponSs, dols quilSmetres adlante, ¢ localizada entre Juazei

ro ® Bonfim, no Norte balano.

80l - Desaparecendo a misies inei-
dental, agora s¢ se ouvem, na trie
lha gonora, rufdos amblectaiss can~
tos de pdssaros, mugide de beis o,
4 fundo, o som de um aboie de va.
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Ts Cimera ascompanha, em Iray=Atrdg, a caminhada dos quatro japonee

ses, fizando, em P.P., Hassao Takeda ® o sobrinho, a frente, e, mais

atrds, as duas mulheres, dona Mari e Sayuri.

Massao descreve, em japones, & regido, chamando a atengao para
um detalhe @ outro.

— > x HAS8AQ, falando em japongs, descreve a regifio,
dd informagbes sobre sus fazends e & vida rue
ral bragileira. (A REDIGIR). |

Depois, dimloulndo o movimento de reecio, clmera val enquadrar,
tanbém en PyP., as duas japonesas, que taubém conversam.

——>> x SAYURIL o DONA MARL eonversam, taubém em japo-
nés, sobre as primeiras lmpressSes do Brasil
e da terra onde vao residir.

S0} -~ Durante o didlago em Japo~
ngs da fanflia Tekeda, ouvirese-
i @, na trilha sonora, acordes ex
pressivos de misica japonesa, ’rg
dominando o som do "biwa".,

8. Colocada mo alto de um serrote, em pleno chapadiie baiano, of- |

\ mera wmostra, onm,amm-o,umtndom, tortuosa e
estreita, a estradinha de terra que leva u Pazenda do Japonds. Por ela
ven vindo os quatre japoneses, earmgande malas o pertences, inclusive
& bonita ares que refulge ac sel forte do sertio.

Pazendo panorfmica, da esquerda para direita, a objetiva vai
mostrar, ao funde, & propriedade de Massao Takeda, encravada num POGuUe~ |
no vale, com vegetasio mais alta, drvores trutfferas, herta e o paste
ne qual se espalhe o gado,

|

9. Pelzando no quadre parte da sede da fazenda, eom gua

grande
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varanda, elmera mostra o pitlo fronteire, o jardim @, as fundo, a estrae
dinha de terra,

Hassao, Kyoshlro, Sayuri e dona Mari estlo chegands, exaustes s
encharcados de suor,

Alguns empregados, entre o8 quais Pedro Roque e "sid" Engrdata,
preta e gorda, cozinheira da casa, vao as encontrs dog Japoncses, aju-
dando a traser a bagagem.

Pedro Roque faz menglo de apanhar a area Japonesa. Kyoshiro, no

entanto, nio a entrega, preferindo ecarregi-la pessoalmente.

|
—>x M4S8540, en Japonas, pergunta ao sobrinhe o que
contém,

2 . —> x~EX0JHIR0 responde que "s¥o relfquias de famf-
11a" (A REDIGIR), |

Depois o fazendeiro sadda os empregados, falando agors em pore
tunsc, com forte sotaque, agradece a ajuda e pergunta as novidades, |

MASS40 fala aos empregados, nmum portuguds meio
arrevesado, com forte sotaque, (4 REDIGIR).

10. O grupo chega dlante da sede da fazenda, Antes que entrem, Kyoe

sbhire, Sayuri e dona Mari apreciam a propriedade, dirigindoe.se a lassao,
feliz e excitado pela chegada dos parentes.

—> x KIOSHIRO o SAYURIL fasem alguns comentirios, em
Japouds, sebre a fasenda, procurando ser gone
tis (A REDIGIR),

2 - Rufdos caracterfsticos do .
fanonda,

1l. Transferindo-se agera para perte do curral, elmera saquadrs o

capatas, AntSalo Garela, que shega de paste, montando seu eavalo baie, '
¢ levando o gado as curral, para a ragio da tarde, |




0 capataz avista a chegada dos jJaponeses e fica observando.

@imera avanga, pela lente “Zgom®, até enguadri-10 em P,P., dee
talhando sua expressao viril e enigmdtica, o chapdu de @owro 3 cabega,
o jivao tfpico dos vagueiros.

S04 - Acompanhando o movimento de

aproximagio da “Zgou®, entra, na tri
lha sonora, tema musical marcando a
miscula figura do capataz, com insi-

nuagdes drasaticas e pressaglosas.

iz, Como ponto-de-vista de Antdnio Gareia, elmera focaliza, em
a PeGey & casaw-grande, dlante da qual os quatro japoneses acabem de che-
] gar.
&m primeiro-plang, 3 gsguerda do quadro, © gado chega de pasto

@, aos gritos de comando de 4ntSnio Carcia, entra mo curral, "

504 - Gritos fortes do capataz, eoe |
mandando © gado,

X
13. Os gritos do capatas, em gegundowplano, chegam aos japoueses,
chamando sua atengdo. Olham na direglo do eurral, enquante Massao lhes
fala. ‘

—> x KASS4Q, em japonds, explica aos pareates que
© capatas traz do pasto o gado para a ragio
da tarde. (A REDIGIR). 1

Clmera, om Iraveoivante, val até o PoP. de S.yurl Tekeda, ytru-;,
cularmente interessada mas explicagdes do fazendeire, fixando os olhos §
en intBnlo Garela.

i
i

H0M - Sobem asordes de misica japone~
8%, COR 0 som do biva eom primeire. |

R . i
plane, ' .r

B N E— e -



& 16, 0 grupo agors se aproxima dos guartos, ao fundo do comprido core

ie Os Jjaponeses, sjudados pelos empregados, deslocam-se para o
interior da fazenda, subindo os degraus gue levam ao alpendre,

Depois entram na casa,

15, O grupo agora atravessa a sala de visitas, vasto edmodo com jae
nelas que dio pars a varanda, e no gual se percebe, de mistura com obje-
tos, mdvels e utens{llos da vida brasileira, a lembranca da terra Japene-
sa, com sua atmosfora meon:undfvol, dilufda nelo tempo ¢ a distinela.

As mulheres interessam.se por tudo, comentands as colsas que véen

enquanto Hassao e Kyoshiro conversanm sobre parentes, amigos ¢ acontecie
mentos do Japao.

Camora alterna s eaminhada das mulheres e dos homens, fizando
detalhes expressivos de cads um e mostrando, como poato comun, & grande
alegria do reencontro,

——>x SAYURL E MARIL comentam, em japonds, colsas que
véem, falam da nova vida no Brasil (A REDIGIR).

—> KASSA0 ¢ KYOSHINO falam de coisas e parentes
do Japao (A REDIGIR).

»

€

redor da casa-grande, Massao indica o quarto de Kyoshiro e Sayuri e, ao
lado, 0 que reservou pars dena Mari.
4 bagagem ¢ dividida, @ o grupo se dispersa.

@ Mals tarde, na larga sala de refei;Ses, o jantar torna a Peunir
a fanflia japonesa. Prates tfpicos brasileiros, de misturs com outros, da
cozinha japoness, mostram a curicsa absorgic de hiditos que fazem daguele
lugar um ponto de encontro de duas ragas ¢ duss eulturas, |

A yofolgio ¢ alegre, movimentada, eom detalhes pitorescos, desta-
cando-se « curiosidade dos reedm-chegados, Sayuri prineipalmente, pelas
eoisas braslleiras que deseonhiece. Modo de eomer, pratos, condimeates, a
expressio mie atoleimsda da velha *sid" tagrdeia, tude & motive para o
divertimente dos estrangeires.

f
{
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Cimera, mesta sequéneia, aldm de fixar o lade divertido do pri-

meirs encontro dos Japoneses com a nova vida, em terra tlo distante e |

diferente de gsus hibitos, mostrard tombém a secreta perturbacio que a
presenga de Sayuri Takeda provoca us velho Massao, que nela fixa, dise
fargadamente, um olhar de admuiragis ¢ intensidade.

MaABS4A0, KYOSH IR0,

>X SAZURL E DORA MARI dialogam em jJaponds, dizendo- |
se¢ amenidades, comentdrios sobre a ¢ozimka, hi-
bitos e gente do Brasil (A REDIGIR).

S0} - Na trilba sonora, em Bg.,
ouvir-se-d misica japonesa, desvire
tuada em alguns trechos, com insi.

nuagSes brasileiras, quando apare- '
¢e a gorda "sid" Engrdeia.

@8, X antes que se retirem pare o8 quartos, apds o jJantar, Massao Tae
keda val buscar uma boneca japonesa, ricamente vestida eom o quimons
oriental, que ele 4 de presente & encantadora espesa de Kyoshiro, di-
zendo, ecomovido, Gue "era a preferida de Kimle",

—> X M4SSA0 - Didlogo em japonds (4 REDIGIR).

Cmera avanga, em Ipuv-ivante, atd fixar Sayurl, em PeP., folis,
agradecida, segurando s boneca e formando um quadre de singelesa e dogu~
ra,

S0 - Tema romintico, de Sayuri, co
predominincia do som do “biva®,

it Sy

Sequgncls 2

19. Mals tarde, no sildncioy da noite,

¢dwora penetrs na intimidade
4o quarte de Massao Takeda, fizande~s, & pronte para dorwir, quando ge

sproxima de uma velha ebuoda

¢ S0BFS 2 qual se v8, entre Sutrog e
@ o8
1
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uma velha fotografia emoldurada,
0 fazendeiro aproxima-se dela, seguido pela eimera, e vai elhar,

terna e demoradamente, a foto amarelecida da esposa, falecida algum teme
po atris.

Eimie, na foto, veste o traje nupeial e deixa ver, em P,P. da
objetiva, enorme semelhanga com Sayuri, desvendando, assim, a gecreta
esusa da emogdo do fazendeiro, quando conheceu, no porto de Salvador, a
mulber de Kyeoshiro. O rosto puro e reflexive, a expressio delicada, quae
8o infantil, cheia de femimilidade e recato, tandém se percebem na foto-
grafia,

80} - Misies, de inspiragio jae
penesa, pontilhard romanticamen.
te, ¢ com nostalgia, a sequéneia,

- O 0 DE A - A

20, Cortando do plane anterior, do detalhe da fotografia, para o ros-
to de Sayurl, em seu quarto da fazenda, cimera ressalta a semelhangs en-
tre as duas mulheres.

A Japonesa esta sentada dlante da penteadeira, e alisa os longos
cabelos pretos, preparando-se para dormir,

Depols cémera regua, ampliando o quadrs e deixando ver Kyoshiro

Takeda que, em traje de dorair, val ao encontro da @8posa, gue recosta
nele a cabega, enguanto dialogas.

—> x KIQSHINQ, em japon@s, conversa com Sayuri so-
\l’ bre a nova terra, prevendo gue terds uma vida
feliz naquele lugar, apesar da adaptagio dir{-

eil dos primeiros tempos,

SAYURL coneorda, diz que estd gostando do Brae
sil, apesar de gentir muita falts de sue famf. |
1ia, de suss amigas do Japlo, apessr tamdém de ‘
calor esealdante e de diferenga de hibitos & |
eostumes,

EI0EHIRG d1z que se nabituarle depressa, que




elZe

povo & simples e cordato, @ a fazenda, com nova

téenica, pode se desenvolver. (A REDIGIR),

Dizendo as dltimas palavras, relativas a fazenda, Kyoshiro ca= |
minha atd a janela, perto da penteadeira. Cimera gegue-o até fixar, em
PsGey & palsagem noturna.

21. Colocada no exzterior da fazenda, eimera enquadra a janela do

quarte de Massao Takeda, na qual, observando tambés a paisagem, o velho

fazendeiro faz contraste coa a juventude do gobrinho, visto na tomads
anterior,

Depols Massao volta ao interior do guarte,

22

Completando © movimento, Massao Takeda se afasta da janela,
minha na diregio do leito, apaga a luz e se deita, melancélico e pensa=
tive.

Cimera avanga, em "iravelliog”, atd enquadrar seu rosto em PP,
destacando sua velbice, seu ar cansado e melancdlico.

504 - Mdsics japonesa, triste, nos- ||
tilgica. Ao fundo, em bg, sons no~
turness grilos e sapos, latidos de
cachorro, mugidos de bois. ,

Sequinela 3
BERERIOR = VARANDA = MANNE

23. No dia seguinte, depols do eafd da manhE, Massao Tgkeda manda
reunir,diante do easario,os empregados da fazenda,

Uns 15 homens, mulheres e criangas, véu eoncentrar-se no terre-
no fronteirs 3 sede.

clmora, apls detalhar, em PyG., as ilmedlages da fazenda, mose
trando os galpdes, o palel, os ecurrals, o pomar, o jardim ¢ &« horta, on.-
quadra o8 empregados que estio dispostos se pd do alpendre,

Aproxisando-se, em Irav-iyante, do

E¥ipe de nerdestingg, of




id

mera capta pedagos de dﬁlogoa.

0¥ _LAVRADOR comenta, para outro, que chegaram
na v‘spora mais trés Japoneses, e que agora nin
guém val entender mesmo “aguela gente esquisi-

ta®,

U4 PETO estd dizendo que a "moga de olhos rase
gados® até que ¢ bem bonitimha,

Ui4 MULHER diz, para outra, que japonds ¢ gene
te séria, trabalhadora, e gosta das colsas bem
arrumadas,

i _VAQULIRO diz, ao companheiro ao lade, que
na Carahyba o coranolv Amaro anda dizendo que a
Japonesada sd sabe explorar os empregados, pae
gando pouco ® dando trabalho demais.

QUIRO VAQUEIRO responde que o Coronel Sstd de

olho & nas terras de "seu® Massao, ¢ vive ine

trigando o japonSs. (4 REDIGIR).

Movimentando-se entre os empregados, cluera concluird o "ira~
JXelling" quando focalizar, em P.P., o capataz, Antduio Gareia, ealadio,
nun canto, fumando um eigarrs de palha,

£ quando, em volta dele, o vozerio eessa, as atengbes fixadas
na varanda,

2h. Hassao Takeda chega do interior da ¢asa-grande, pregedends os
parentes, recém-chegados, que vem atrds.

Sayuri, desejando prestiglar a apresentagla, veste um rice e
visteso quimono japonss, e que se destaca fortemeate mo ambiente, om

contraste eom a indumentdria pebre daguela gente.

A aparigio da 1inda jJaponesa provoca sensagio naguele mundo
ristico, perdido no sertZoe.

Antdnie Gareia, msls do que todos, fixa nela um olhar meselado
de surpresa e faseinagloe.

25, ¥ Massas Takeda, a0 pé da esesdinhs que sondus A varanda, dirige. |
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«-g€ a08 empregados, em seu por#ugnas pitoresco, apresentando 0s paren-
tes.

MASSAO faz a apresentagio do sobrinko e sua fa-
mfiia (A REDIGIR),

Depols apresgenta aos Japoneses cada um dos empregados. Egtes,
um & um, o chapdu & nSo, sobem encabuladss os degraus da escada e vie
apertar, em siléncic, a mao dos novos patroes.

Kyoshiro, Sayuri e dona Mari tocam de leve a map que o8 brasi-
leiros estendem, curvandoese, depois, & moda orieatal, |

quando Ant@nio Garela, o capatas, chega perto da fen{lla, &

ey anunciado por Massao com deferéncia especial, coun "mweu brage direite”.

> X MABRAO fala de cada empregado em lingua japone=
sa, demorando-se mals na apreseatagio de Antde
nio Gurela (A REDIGIR).

26, Cémera favorece a apz'-eunuqxo do capataz, que se aproxima dos
Japoneses, calado, o chapéu & wio. Ao se agercar de Sayurl, fica em P.P.,
quando se percebe a forte impressio gue s moga lhe provoca.

Cimera faz panor@inics alto-baixo, até detalhar as nios de Gare
x, cia e de Sgyuri, que se tocam Revemente.

21. As mios de Antdnlio Gargla agora sdo vistas, tanbdn es getalhs,
trabalhando no eurral, separands o gado, preparando a nova ordenha, mane
dando para o pasto os bols de engorda.

Cimera, em segulda, recuando e fazendo pamemimica, abre até
240+ mostrando, ao fundo, Hessao @ xmhlfo. que estio montados, e
Sayuri e dona Mari, que caminham nas imediagBes da casa-grande.

28, Mais préxime de Messas e Kyoshirs, olmers, em moviments de re.
el Soompanha o passels pela fasenda, Os dois sonversas, naturalmente
e j".‘lo
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b s MASSAD explica ao sobrinho a rotina da fazenda,
prestando esclarecimentos sobre a produgio, sobre
i’ 9 gado, tratado diretamente pelo capataz, enguane
to ele trata da lavoura,

KYOSHIRO comenta que acha a terra pobre, arenoce
sa, @ se hd alguma manecira de irrigd-la.

HMASEAC responde que um riacho corre um quildmetro
adlante, que havia pensado em fazer um canal para

melhorar as condicoes do solo.

KYOSHIRO pede ao tio para levd-lo as curse d'dgua.
{A REDIGIR).

Massao fustiga o cavalo, o os dois, tio ¢ sobrinho, se afastam,
subindo um serrote,

29.  Mals adlante, caminhando a pé, dona Mari e Sayuri tanbém conver-
sam, em japonds, visitando a horta, o jardim e o pomar.

—> ¥ ZAYURL e DONA HARL dialogam, em japonSs, sobre as,
colsas a fazer, a melhoria da horta, melhor irri-
gada e adubada, o plantio de outres legumes. |
{A REDIGIR).,

30, Mo curral, trabalhando, Ant3nlc Garela acompanha, de longe, o
passtio das japonesas, atra{do pela delicads figurs de Sayuri.

31. X Agora Sayuri e a sogra chegam diante do tdmulo de Kimte, cons-
trufdo, rusticamente, em forms de pagode, num canto do jardim,
As duas mulheres colhem algumas flores ¢, curvidas & moda japoe
nega, depositam.nas sobre o tidmulo da mulher de Massao, fazendo precea,
Depois tornam a eaminhar, na diregis do ecurral, "

32. Distante dall, Massao e Kyoshire examinam, nus pequenc vale, o
eurse d'dgua que serpenteia na terra frida. Depols tornas a asntar, e
continuan o passeio.

33. Sayuri e dona Mari agoras estlo préxilmas ac eurral, 4 Wge regu. ;‘
shece, entie, culdando ad 4
' ’ 40 gade, & figure adsenls 4o balane, o buste o




musculoso, banhado em suor.

0 olhar de Sayuri e Antdalo Garela se eruzam, ambos se intimi-

dam, confusos. O capataz toca o chapdu, ssudando a moga, que agradece,
abalixando levemente a gabega.

Depois as duas se afastam, enquanto o balano fixa em Sayari um

olhar penetrante e sensual., Em segulda, de um salto, monta no eavalo,

solta am grito forte, que assusta as duas mulheres, poe o gado na diree
-
gao do pasto.

Sayuari e dona Mari continuam o passelo, marecando, como detalhe
extravagante e oxﬁtuo, agquele mundo causticante do sertio,

3. 4 proxima sequéneia serd composta de "flashes" da vida rural e

das imegens dos primeiros dlas dos japoneses na nova terra.

Alterpando e misturando tomas musicais, de imspiragio brasilei.

Pa ¢ japonesa, a sequéncia terd um ordenamento intemporal e simbélics,
aproximadamente nesta ordems

1)=
2)=
3)=

b)-

5)e
6)-

7=

8)e

9=

10)e

Construgiio e eonclusds de novo galpiio para eriagio de aves;
Construgdo e funcionamento de um canal de irrigagios
Ampliaglo ds horta, com o plantio de novos legumes, melhor
adubados;

Plantio de algoedio em trecho da propriedade;
Melhoramentos nos eurrals, no palol o noutras instalagdess
"Flaghes" de Nassao e Kyoshire ao trabalho, eculdando das
plantagdes, enquante intSnis Gerela se ocups do yado, aue
mentadey

"Flashoa” de Sayurl e dona Mari, multo atarefadas na herta
e ne Jardimg

Massae, Kyoshire, Pedro Roque @ outros empregados transpor-
tam aves, ovos, leguwes e outres produtes para a fetva de
aldades préximas;

A fanflta japonesa 3 mesa de refeicles, com Safase para noe
vos pratos brasileiros ¢ japonssesy

Fazendeiros vizinhos, inciusive o Ceronel Amn, Qomentay

|
|
|

|

)
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a vida dos Japoneses, com ironia, gozando os batanos que
trabalhan em sua fazendag |

11)« Kyoshiro 44 ordens aos empregados, falando agora muitas
palavras arrovesadas em portuguds;

12)- Empregados fazen comentdrics mordazes sobre os patrdes;

13)= Sayuri, vestindo roupa bresileira, com um chapdu de palha |
na cabega, aprende a montar, amedrontada, dando risadas;

Ui)~ Hassao pede a antdnio Garela que siga a seu lade, para
proteg8-la de algum acidente. Os dois seguem, a cavale,
para um passeio nas imedlagdes da sede;

15)= Kyoshiro, prescupado, aconpanha, cow os olhos, o passelo
de Sayuri,

S0K - Para esta sequénela especial
serdc compostos temas musicals mise
turando harmonias brasileiras e

Japonesas, destacando o sou de vio-
las e do "biwa" japonds.

32, Outros detalhes, também ses ordem de tempo e espago, enfatizae
rio, de forma siubdlica, o conflito que a presenga cativante de Sayuri
provoca em intdalo Gureia, de um lado, e no propris Massas Takeda, de
outre. j

Um deles, por exemplo, mostrard o velho fazendeire que, num can- |
to da fazenda, acompanha, disfargadaments, o caminhar de Sayuri ¢ Kyoshi-
ro. Os dois, amorosamente, passelam perto da casa-grande.

A lente teleobjetiva detalha o resho felis do casal, entregue
sua intimidade, enquanto Massao, mals adlente, consertands ume cerea de
woires, deprimido ¢ solitdrio, ¢ um imagen contrastante ¢ envelheeida, |

Outro detalhe revelari, também veladamente, a erescente influin- |
¢ia da japonesinha pos sentinentos melo rudes de AntSnio Gareias o Gt Piaem “
taz, lovande a0 eolo um bezerre reedm-mascide, aproxima-se de Sayuri, ‘
que planta sementes na horta, ¢ pede permissSo para batizdelo de "stylu'!',1
ol sus howenagem. A moga goncorda, sorrideate, afaga o animalzinho, e |
86 diz, delicadumente, "muits obrigada, meu anigo”,
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4 gequincia se conclul com tomadas, em PyP., do rosto de Sayue
ri, de Massao e de AntSnlo Garcia, revelando suas reagoes, sew grande

contraste @ antagonismo,.

S04 - Bstas dltimas tomadas da ge

quencia sordo pontilhadas por tema |
|
musical de insinuagio pressaglosa.

33. Colocada em ponto destacado, edmera, em P,G., enguadra a casae
grande o outras construgoes da fazenda,

£ notte, uma noite de grande lua, tensa e palpitante.

Cimera, em lonto movimento da lente “Zoow", aproxima-se da se-
de da fazenda, de cujas janelas saem fachos de luz,

Depois penetra no quarto de Hasgao Takeda,

3, C8mera, jd instalada no carrinho de "travelling®, avangs no
quarto do fazendeiro, até enquadrd-lo em P,P., revelando sua expressio
nervosa @ inquieta. Massao caminha alguns passos, vai até a cdmoda e,
um vez wals, contempla o retrato de Kimle, que a clmera detalha em P,p.

80} ~ Misica insinuante, predominane
do trimbres japoneses,

35, Partinds do PyPe do retrate de Kimle, cimera, eolocada no lade |
de fora da easa, focallza, tyﬂn’n s PuPey 0 bolo rosto de Sayurl.

Depols a miquina recus, abrindo o gquadre e deixando ver, ao u-f
de &a japonosa, Eyoshirs Takeda, Os dois dialogam, em japonis, apreeian-
do & paisagem, HS um eerto ar de Melancolia e saudeds no easal,

—> x HKIRGHIEQ ¢ SAXURI fazem-se confidSneclas, em ja-
ponés, lesbrands solsas do Japle.

N - nésics Japonesa, w0 laned)
.Qu&.
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Cdmera, a seguir, deixando o casal em sua nostdlgica intimidae
de, recua, em [pay-itrds e, fazendo Pan.-Esg.~Direita, val enguadrar a
palsa gem circundante. .

Mals adiante, clareados pelo lugar e pelos fachos luminosos que
sasm das Janelas, véem-se os currais, o palol, os galpdes, drveres do
pomar e do Jardim e, mils ao fundo, proxima a um facheiro, a easinhola
de Antdnic Garela.

A "Zogw" avanga em sua direglo, fechando o quadro atd o P,p,
do capataz, sentads a soleira da porta de entrada.

S0H - mi:lca de atmosfera, agora
com tema brasileiro e sons de inse
trumentos de percussio.

XIERIOR - CA NOLZ
36. En nova angulagio, cimera agora focallza o capatas, em Pades
fumando, distante e enigmdtico.
Depois se levanta e, vagarosamente, caminha pelas imediagdes.
Soxudo pela clmera, val até um morrinho de onde, silhuetado contra o
| oSn, fica olhande, demoradamente, a casa da fazenda, de onde agora sd
escapa um facho de luz.

"Zeow" novamente ¢ acionada, aproximindo-se, leutamente, do
ponto de luz, até delimifar, com nitides, o quarts de Hassas Takeda,

80K ~ A misica incidental, antes de
inspiragio brastleira, adquire to
1idade Japonesa,

37. 0 velho japonss, scoeorado & moda oriental, reza diante da fmaw
gon de Buda, proteglda num micho.

Neste instante, ferinde o sildncio da noite, somega a ouvir-se,
8LL ® em pg, o rufde de galope.

48N ~ Galppe de savalo, em 2e.
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38, Transferindo-se para o quarto de Syyuri e Kyoshiro, eimera en-
quadra, em Pei., 0 leito do casdl. 0 japonds dorme profundamente, enquane
to Sayurl, ainda acordada, taubdm ouve o som do galope. ’L

£0M - Galope, em bg.

4 moga levanta-ge, culdadosaments , e val a janela, segulda pe-
la cimera que, a0 final do wovimento, a deixa em PyP., em 3/h4 de perfil,
a esquerda do quadre, mostrande, ao eentrs ¢ & direita, o exterior da

fazenda, no qual se destaca o caminio de terra. Por ele vem vinde alguda,
& cavalo.

40 pasgar dlante da jJanela, o cavalo é Mn'indo, deixando dise
tinguir a figura miscula de AntSnio Garela, que leva a mSo direita & aba
do chapdu, saudando disecretasente & jeponesa,.

S0M - Na trilha sonora entra um te
ma musical rosintico, nervoso, mare
cando o estranho relacionamsnto do
baiano com a japonesa,

39. Como ponto-de~vists de AntSalo Garela, a objetiva focaliza, 1i-
geiramente do alto, a japonesa que, a janela do quarto, responde quase
agssugtada ao cumprimento do capataz, retirandoese para o iaterier.

ko, X colocada & altura da janela, no exterior da fasenda, chmera en-
quadra AntSnlo Garela que fustiga o cavalo ¢ arranca, em galope, pela es-
tradinhe de terra, seguido em panorimieca, até desaparecer numa eurva.

S0M - Galope do eavslo, em PP, e,
depols, indo para pg. Cresece, na
trilba sonora, tems musfcal mistue
rando viola ¢ o "biwa" jJaponds.

. it A Japoncsa veltou a deitar-se, ouvinde, em g, o galepar de Ale



P T

tdnio Garola.

Clmera, em lento Iraveivante, val enquadrd-lc em PyP., o
olhar distante, nostdlglco.

80 - Yelodia japonesa, predominane
do o som do "biwa",.

e S

L2,

A objetiva mostra agora, em (,P.G., um largo trecho da paie
sagem sertaneja, deixando ver o caminho de terra gue serpenteia na ¢ae

a2tinga arenosa. Por ele, galopando sempre, se pode ver o capataz, que
segue para a Ponta da Serra.

J')

Depois a objetiva detalha o galopar de Antdnio Garcia, alter-

nando PyPs. de seu rosto, fechado, misteriose, e da paisagem sertane-
da.

S0} - Na trilha sonora ouvesEsIsEO-
ra misica de inspiragio brasileira,
com tema nordestino e insinuagie
de rimos de Candomblé,

h3.

2:0e d0 povosdo de Ponta da Serra, no instante em que APtd=

nlo Gareia, sempre a galope, atravessa o miserdvel arruado do lugarejo
¢ val parar dlante de uma casa, numa esquina,

S04 - Ouvem-se, em pg., ruldos de
dangas milsica da dposa (talvez

ba cantado por Franciseo Alves),
de uma vitrola, rufdes, gargalhadasl

llie Ant8nio Garela desmonta, diante da pensfo de mulheres. Depeis
entra na Gusa,

204 - R‘h ] ““. mals fortes, ‘1.
INIERIOR - PuNsko Di Ba : |
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kS Deslocando-se para o interior do prost{bulo, tasmbdm uss espdeie
de "daneing" da TOga, eamera mostra a sala repleta de homha @ mulheres:
gente do campo, fazendeiros, comerciantes, prostitutas hrmai,'negru

e mulatas. H4 muita fumaga e, vindo de ums vitrola, ouve-se, forte, me-

lodia da época (talvez samba com Franeiseco Alves, ou Orlande Silva).

S0Y - Samba da €poca, forte, Ruf-

dos ambientals, vozes, risadas,.

Antonio Gareia, saudado com dua:o por uns e outros, procura
usa das mulheres, a Lulza, que avista a um canto. Vad ao seu encontro,
abraga-a e, enlagado nela, deixa a sala, ganha um corredor e, ao fundo,
penetra num dos quartog. '

= ) EHSR0 -
ks, Bo quarto da pensio, efmera focaliza o capataz e a prostituta,
um morena forte e bonita, os selos fartos ¢ longos cabelos.

Com gerta sofreguldio, o balano, fechando a porta & chave, atra-
¢a a mulher, comega a despf-la, beijando-a na boea.

ANEONIO G4TCIA, abrasado de desejo, diz que es-

>< tava morrendo de samdade da Luiza de Ponta da
Serra, e expressoes de sensualidade (A REDIGIR),

80} ~ 0 som da mislca popular vea do
fundo, em segundo-plane,

Gareia acaba de despir a moga, cujo corpo & jovem o rijo. Delta-
8 na cama, despe-se tambén e debruga-se sobre ela,

Cdmera, eutlo, abandona o casal em seu forte devejo, avanga atd
4 Janela e, por ola, val mostrar a paisagem noturna. No quadro, a0 fune
do, destaca-se eontra o edu a velha igreja sertaneja,

Sequsnels 7

1. ¥o dia seguinte, pela manhid, a fazenda veltou & sua rotins de
Sode dla. Sayuri trabalha na horta, com a enxadg, prepurando a terrs




- B.

para 9 plantio., Veste um graje leve, deixando ver o eolo alve, 03 brae
308 delicados. Seus eabelos estdo soltas, o rosto se queima ao sol.

pistrafda, nSo pereebe a aproximagio de Antdnio Garela, que
regressa do povoado,

804 (off) de cavalo se aproximando.

48, 4 Japonesa continua entregue ao trabslho, atd que percebe a
ch=gada do capataz,
Camera, em Irav-ivante, aproxims-se dela, até enquadrdela em

EsPe Sayuri ergue os olhos, voltandoese lentamente na diresdo do cavae
191}.'0.

L. Como ponto-de-vista da japonesa, clmera, em "gontre-plongde”,
focaliza, em Pyi., 0 capatag Que entra no quadro pela esquerda, estaca
© animal e olha fixamente na diregio de Sayurl. Seu olhar & penetrante,
cheio de desejo e admiragio,

50, Em posigio, agora, de "plongde” o gontra-campo, clmer enqua-
dra, tanbém em Bedey & Japonesa que para de trabalhar 9, assustada,olha
na diroq?o do balano. Delxa cair a enxada, lovanta-se e se afasta nlmnr
miros,

|
S51. Huiando a angulagao, indo agora para 22Ge o clmera deixa Sayu. |

ri o Ant3nie Garela, montade, & direita do guadre @, ao fundo, a porta
da cozinha da casa-grande, Diante dels se vé Kyoshire Takeda, que acaba
de chegar e presencia a eena, compreendendo tudo.

52, LPaB. de Kyoshiro, parado & porta dos fundos, olhando na dire-
¢do do capatas e da mulher,

S0 - Butra tema japonds, dramities,
pressagioso,

53, BuB+ de Antdnio Gaveia, ne alts de cavale, os olhes fixes no
japonSs, quase em desafioe.

S0 - O tema musical adquire tonali-
dade brasileirs, de inspiragie nor.

destina, ¢ sons de viola ¢ ‘t‘baqne'
’ "
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s5ke P,A. de 8ayurique val ao encontrs do marido.
55, PoMe do grupo e partd da horta e dos fundos da fazends, Antde

nio Gareis esporels o cavale e, tocando a aba do chapdu, arranca em ga=
lops.
Sayuri ehega perto do marido que, com olhar sonbrics, acompae-

mha o eapataz, que se afasta,

o a g

R - A e

56, Ant3nio Gareia chega ao galpio, apeia, retira o arreio, que
pendura & parede e, ao deixar o lugar, ve Massao Takeda que ge aproxi-
ise

Val ao seu encontro, desculpando-se pelo atraso.

ANTORIO GARCIA desculpa-se pelo atraso, di-

zendo que estivera na Ponta da Serra (4 REDI-
GIR).

M48840 ndo d& grande importéncia ao fato e
avisa ao capatag que, no dia seguinte, seria
folga para todos, Explleca gue ¢ dia de feriae_
Q@  do juponSs, a "Tanabata Matsuri®”, do costume
\ tradicional de sua gente, Pede ao capataz que
mande cortar varas de bambu, levando-as & !
fazenda (A REDIGIR). |

Os dols, em segulda, se separam. Garela val ao encontro de

alguns empregades, providenciando os banbus, enjuanto Massao volta ao
faterior da fazenda,

57, Magsao chega & sala de jantar, na qual, 3 mesa grande, dona

Mari e Sayuril estio reecortando bandeirelas de papel soloride, preparane |

do falxas ® pequenas lanternas. Kyoshirs, ae lade, ajudawas, confecio-
nande lanternas eoloridas.

Fas Siras de papel, em forma de bandeirolas, ss japoneses es-
erevem frages em oaracteres aipsnicos,

3 ym falande en aup!uaa, taforma .as ﬁtt..



Q)

al
)

-ZS-

providéncias que tomou para a festa. ( A REDIe
GIR).

Kyoshiro aprozisa-se do tio e o leva a um canto, onde os dois,
en voz baixa, conversam,

—>)X KYOSHIRO indaga, discretamente, as tio se Ane
J/ tonlo Garcia ¢ de fato homem de econflanga.

E4B2A0 reafirma a lealdade do capatas @ pergune
ta, intrigado, a razlo da divida,

EYOSHIRO diz que talvez seja cisma, que tem

Suas reservas com o capataz, apenas ums questdo
pessoal,

HAS8S40 fnforma @ sobrinho gque Gareia nasceu
na fazenda @ a ela vem dedicando toda sua vie
da, num trabalho infatigdvel (A REDIGIR).

0 didloge dos japoneses interrompe-se com a aproximagio de Ane
t3nlo Garela e de dois outros emprogados, que trazem varas de bambu,
encomendadas pelo fazendeiro. Depois se afastan, enquanto Eyoshiro e
Massao vio ajudar as mulheres em sua tarefa,

Cluwera avanga sobre a mesa, até detalhar uma faixa de papel, so-
bre a qual Sayurl desenha caracteres japoneses.

58. * clmera focaliza, em P,P., um vara de bambu, fineada diante da

¢asa, @ da qual pendem tiras de papolr-m"‘tuw.

sag coloridas.

Depols de recuar, abrinde em PoG., clmora mostra a curiosa do-
soragis que enfeita a fazenda e lhe di um aspecto festive o diferente.

S0 - ndsica japoness, festiva,

08 empregados, no dia de folga, divertem-se coum os preparativos
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da festa Japonesa, enguanio outros ainda fincam bambus diante das casas
de agregados,

59. Na sala de jJantar, e em todo o interior da fasenia, a animagio
alnda ¢ grande,

Dona Hari, Sayuri, “sid" Engrieia e outras mulheres, ultimam
08 preparativos.

60, Na cozinha a movimentagao também ¢ intensa, Por ela transitam,

aum cont{nuo vai-e-vem, dona Mari, "sid" ingrdcia, meninas e empregadas,

preparando pratosg especialis, doces, comidinhas japonesas e balanas.

$0M - Ouve, na trilha sonors, curic-
8a mistura de sons e melodias brasi-

leliras e Japonesas,

61. Cimera reglstra novos flagrantes da "Tgnabata Hatsuri®, fixando

a pitoresca decoragao, o burburlnho das pessoas Qe trazem e levam cole
sas,

Enquanto isto, em grupos espalhados, os empregados, que nsda fa.
sem, acompanham, melc ironicamente, a agitagio das mulheres.

Ruslo
Seguéneis 9
W—M s -t o

62, X Pudo agors estd mals calme, Os empregados passeiam pelss lmedis
gbes da camaegrande, aguardando os acontecimentos,

£ quandoe sus atenglo & despertada pela inesperada e surpreenden
te aparigie, ns veranda da sede, dos quatre japoneses.

C)\ Vestidos & ﬂmMMmMmmm‘ de_cores fore

tes, com penteados especiais e ums magulages gue enbranquece seus rostos nnn |
Kyoshiro, Massao, Sayuri e dona Mari deixam o laterior da cass tragends

bande jas com doees, licores ¢ o EES}SEEP};’;_, pumm, Y
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80 - Midsica japonesa, bem tfpiea
e ritual sobe na trilha sonora,.

Cimera detslha a exdtica aparigao, seguindo o suave caaminhar,
eom passos curtos e medidos, dos quatro estrangeiros,

63. X os Japoneses chegam, em seguida, as moradias humildes dos empre~
gados que, grandemente surpreendidos e hoanrados pela visita, insistem
pams que entrem, "para tomar um cafezinho”.

HAS840, em seu portuguss pitoresco, agradece,
dizendo que vieram oferecer-lhes doces e Ple
dim-de-arros, orando & Bgtrela Teceld para

,2 que conceda perfcia e progresssc no trabalho

de cada um, e saudando seus entepassades e
parentes mortos. ¢

Depois estendem aos agregados, perplexos e intimidados, as ti.
Jelinhas de doges e licor, gue eles acoeitam, agradecends multo.

80 ~ Na trilba sonora a misica ja
ponesa ¢ substitufda por acordes de
inspiragio brasileira,

Os japoneses, em segulda, pereorridas as casas dos eupregados,
regressam a fazenda, ji ao entardecer.

ANISHIOR DA FAZENDA = TARDE e NOITE
6h. X No interior da fazenda, quasge ao anoitecer, os Japoneses, agora
fechados on sua intimidade, devotamese & sua comemoragiis particular.

4cendenm as lsnternas, preparam e¢hd, bebem lisor ¢ vinho, degus-
tam os prates ds cozlaha japonesa. "

Depols Sayuri, partisularmente bela neste dia, apanha o "biwa®

|
|
|
!

!

@y aco WMJMW“M. _gomega & gane
tar velhas meledias de sua terra, e que falam da antiga tradighe ehine-
#a da Bgtrela Teeeld, separada pela Via idetea do seu amante Altair,

G0N quem 8¢ oNCONLTa UM VeZ por ano, aa neite de 7 de julhe,
Ulante de Sayuri, Kyeshire,

|

f




nostdlgicos, os ednticos do Japdo, como também acompanham, em cors, os

wversos de Sayurl e, vez e outra, ensalam uma pitoresca coreografia de
passos curtos e longas reveréncias.

504 - Cinticos tradiclonais do Ja-
pao, ao som do "biwa® e outros ins.

trumentos t{picos,

65.

ciura, deixando o8 japoneses em sua extravagante nhbmqi'o
particular, ganha o exterlior da fazenda, fizando a paisagem noturna,.

Hultas lanternas coloridas est3o acesss em vdrios pontos,
langando fachos de luz sobre o loecal.

S0M - Vindo de demtpo da casa, o
son da misica japonesa eeos pelas
imediagles, eriando uma atmosfera

@
poetica e incomum,.
ZETERIOR DA FAZERDS . WOITE
66, X  vVeltando so interior da fazenda, camera detalhs agora novos
flagrantes da festa,

|

|

|

|

£ quendo, inesperadamente, comegam a ouvir-se, em pg, rufdes ‘
fortes de atabaques ¢ vozes humanas,

gm = Na trilha sonora gonfundem-se
agora os sons da festa japonesa e, |
vindos do exterior, de atabaques e ,
vozes num ritmo agressive ¢ diferen-
te,
l
Os japoneses, surpresndidos pelas batidas compassadss dos au.
baques, Lloterrompenm a festa, escutande.
até que, distinguinde melhor os sens intruses, Massao eselie
rece os paranies,

—=3 ) BASEAQ explica, em :nponk, que € o son do

Candomblé :
(3 manarey T s Senta papnler b na,




Depols oz jJaponeses, habituados aos ritmos da festa afro-brasie
leira, voltam & sua comemoragio,

Cimera, lentamente, aproxima-se, em Iraveivante, das mlos de
Sayuri, dedilhando o "biwa".

£0¥ - As cordas do "biwa® tue-

RS

804Y um son nonotono @ nootalgioo.
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67, Partindo do P,P, das mios de um negro, golpeando com faorga um
atabaque afro-brasileiro, cimera recua, abrindo o quadro, ate mos trar, em
Bafiey © vasto galpdo da fazenda, repleto de ums colorida multidds de eme

pregados, camponeses, pedes, homens e mulheres das redondezas.

S0M muito forte das batidas do Cyne
dombld,

0 galpio, onde normalmente se guardam urfoc-de-bol, earrogas,
arrelos o outros utens{liocs da vida rural, fora preparade para terreiro
de Candombld,

AntSnlo Garela e os companheiros de trabalho, julgando-se Obrie
gados a retribulr a gentileza dos patrdes, providenclaras a vinda de um
grupo foleldrico de Ponte da Serra. O préprio eapatas participa do grupe.

AlL est3o, no vasto recinto, “pals e mSes de santo”, "filhas e
Ogas", tocadores de atabaques, agighs e eabagas, além de uma multidZo de
e#spectadores, gente do povo, participando, com sua erendice, do mais po-
pular ritusl afro-brasileiro.

Cimera, on panordmicas e movimentos flex{veis de "travelling”,
detalha o eerisonial primitive.

No funde do reeinto, pendendo do uma viga do madeirs, ve-se um
ehifre de boi, homenagenm & divindade protetora. De um lado & OUtFo ese

tenden-ee ecortinas ¢ enfeites de palha e papel de sor, componie desenhos
eapriehosos .

Separads por uma gerca de madeirs, o lugar des atabagques fieca

préxise ao altar catdlies lmprovisado,  no qual estls dispostas imagens
de santos, destacando.se o de Saato Antdnle, de

profunds devesio em tody |



a Bahla, onde @ "Capitido do Exército Naclonal®,

O Candomblé & dedicado ao deus do ferro, “Ogin", representae
do pelas "ferramentas”s um feixe de pequenos instrumentos de lavoura,
machade, folee, onxada, pd, plearsta, etc. . .

Antdnio Gareia encarna este personages, vestindo um graje azul
e trazendo a espada na mio. Conserva grave circunspegac 2o papel da di-
vindade afro-brasileira. ‘ i

"Qgin®, coms o "dono das estradas", & o Orixd "que abre as en-
eruzilhadas®, por suas estreitas relagoes conm fixd, seu esecrave,

A festa do Candomblé havia comegado pouco antes, com & "matan- |
ga"s o sacriffelo de animals, gale, bode, pombo, etc., certdnia mar-
eada por cénticos @ dangas sagradas,

Qusndo a clnera vai fixd-ls, no instante em que as "filhas de
santo" est@c sendo arrumsdas em cfreoulo, em volts de uma garrafa de
azeite de dend®, um prato com farofa e um copo de cachaga, o Candombld
i alcange um ponto de grande movimentagio.

Faz-se o "despacho” ("padé”) de 8xd, ao qual se pede "licenga
para reallzar a eerimSala, gue ele poderd perturbar, se gquiser, e se
ndo for homenagcado",

Os atabaques soam fortes, enquanto as “"filhas", em coro, en-
toam cangdes para fSxid.

£0) - Coro das "filhas de santo”,
Batidas ritmadas dos atabaques

@ sons dos agogds e cabagas. Ao
funio, como um eco, ouvem-se 0
sons requintados da festa japo-
nesa,

A série de planos se conclul com o EaBe de uma “filha de santo”, |

eon sua indumentiria caracter{stics, possufda pele “santo”, centande
eon histeria.

S04 ~ Canto esganigado da “filha ®
de sante™ em primeire-plane,
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68, Zm corte'dlreto, acentuando o grande contraste das duss fes-
tividades, camera val enquadrar, no interior da sede da fazenda, a jae

ponesinha, também em 2,,3., e que entos a melodia mondtona do folelore
do Japdo, acompanhada pelo instrumento de cordas.

Depois a e@mera recus para mostrar novos detalhes da celebrae
gao dos gquatro japoneses,

80K, om P.P. o da festa jJaponesa,
com o Candomblé ao fundo, em bg.

- = ¥

69, De nove no interior do galpdo, alternando as duas festas, ed-

mera volta a documentar o Candomblé balano, agora em ritmo quase fre
nético.

£0M muito forte do Candomblé,

4 objetiva detalha a danga @ a batida dos instrumentos de
percussao, dando énfase a presenga de intdnio Gareia, na pele do deus
Ogin,

- i -

70, X  Voltando & casa-grande, a objetiva suquadra, inisialmente,
Kyoshiro Takeda, cuja imponente figura substitul o vults rdstics de
Ant8nio Gareia,

0 japonis, com sua exdtica indumentiria, também danga, eom
movimentos requintados e hierdticos, Sayuri, com o "biwa™ de som moe |
noedrdie, fornese o ritmo do ritual nipdnice.

7. A alterninela das duas festas, a brasileira, celebrads ne

& (=3
galpio da fazenda, @ a W, ha casa-grande, agors se acelera,
marcands o antagenismo de personagens, roupas, decoragio, sons e ritme
e pés, ulos fazendo soar os lustrumentos; de resios ¢ exe

{

pressSos humenas eoncentradas ne eulto e ne fanatisme, & ebjetiva eap.
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tara os aspeetos mals expressivos e fotogeénicos do Candombld e do Tanae
bata Matsuri, ecoando na noite sertaneja, confundidos num mesuo espago
e na gsimetria do culte ufstico.

Lanternas e tiras de papel, com frases em Japunas; enfeites
de palha e papel de cor, colares, chifres de boi, imagens de santos e
objetos do culto afro-brasileire, alternam-se na montagem ambivalente,
enguanto, na trilha sonora, tawbém se ouvirds os sons tao fortemente
antagonicos.

A sequgncia espeelal terminard gquands, no interior da casae
grande, a festa japonesa solintcrroupe com a chegada de Pedro Rogue, o

empregado brasileire, que bate palmas dlante da vardnda, chamando “seu®
Massao.

0 fazendeiro chega a varanda,

D4 - NOITE

T2, Hassao Takeda vai ao encontro de Pedro Roque, falandoelhe,

HASSA0 pergunta se o empregads quer eatrar,
indaga o que deseja.

DEDRO _ROQUE agradece o convite, desculpa-se
por interromper a festa e diz que o mandaram
convidar, juntamente com os parentes, para
agsistir , festa que os empregados est3o rea.-
lizando, em homenagem aos japoneses,

HARQAQ agradece, prometendo comparecer (A RE
DIGIR).

Pedro Roque se afasta, enguanto o japon@s volta so interior
da casa.

3. o interior da casa, o fazendeire #xplica aos parentes o n-
eado do empregado.

~—> x HASS40, e= lingua japomesa, trsnsmite o cone
vite dos smpregades, indags sua epinife,

Os japoneses aprovau a u‘h, 200 e Ontmlalm
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Cimera aproxima-se de Sayuri, até fixd.la em P,P. A bela Japone

sinha aceita animadamente o convite.

—>y SAYUIRI, em jJaponds, aprova com alegria a ida
ao galpao (A REDIGIR).

- GA = B

The Deixzando, em EsP. @ 3/L de perfil, a imponente figura de Antdnio
Garecla, em neio a festa do candomblo', camera enquadra parte do galpﬁo,
favorecendo o &ngulo gue deiza ver o exterior.

ven vindo, ao fundo, os guatro Japoneses, vestidos com sua vise
tosa indumentdria.

S0M, ew primeirc-plano, do Candom.
blé.
A multiddo de espectadores, concentrada no terreire, vends che-
g4r 0s estrangelros, abre caminho, respeitosamente,
Usm homen velho, participante do Candomblé, recebe os convidados

@ os conduz ao fundo do galpdo, lugar de honra, enjuanto os atabaques,
en toque especial, prestam homenagem aos visitantes,.

pos S0H -~ Toque especlial dos atabae
ques,

75. 4 festa, por alguns instantes, quase se interrompe., Mas, logoe a
seguir, recomegsa com mals intensidade, estimulada agora pela presenga
dos estrangeiros,

Cimers detalha a extraordiniria impressio que o ritual proveca
nos quatre japoneses, que acompanham tudo com enorme fnteresse, quase
espantados,

Depois, fazends panordmiea, val mestrar ag "filhas de santo”,
que entoam sangles & fuid, enquamto ums delas, mais idosa, chamada de
"sidagd”, vai dangar em torno ds comida sagreda, A mulher tira um pouce
de azeite, um pouso de farofa, um gole de caghaga, que langa fora do
barraclio, para que "o homes da rua pPossa reeeber”, ‘ |

76, Fizando em P.P., on irayzlateral , os Japoneses, clmers detalng ]




wFlj-
o grande assoabrs que o8 faz segulr o cerimonial guase imoveis.

£0M fort{ssimo dos atabagues @ coro
estridente das “"filhas de santo”™.

T7e Dgixando os japonesez no quadro, de costas, sentados em suas
cadeiras, na parte inferior do quadro, eimera mostra, em Peley © galpao
e a festa que parece chegar ao c1{max. |

No centro da roda, uma: "filha de santo”, servidora de Ogin,
serve de "cavalo" & divindade, como seu extravagante vefculo de comunie
¢agdo com os mortais.

78. Detalba-ge agora, em movimentos flex{veis da cdmera, a "f1ilha

Ay

de santo™ que, dangando e cantands no centrs da roda, comeca a sentir
estremegées e tonteira, perdends o equilfbrio e andando coms b8beda de
um lado para outro. Até que, vencida pelo arui, adguire outra fisiono-
mia, em transe, os olhos desmesuradamente aberto, |

Possufda pelo deus fetchista, a "filha de santo® tome nos brae
gos uma crianga franzina, talvez doente, atira-a para o alto, amparandoe-
a com perfeia, Depois sopra sua barriga, os ouvidos, comega a cantar
"gotaques”, alusoes desagradivelis aos desafetos.

S04 - A "fllha de santo", em primeie.
roe-plano, comega a cantar "gotagues",

79. Massao, Kyoshiro, Sayuri e dona Mari, em seu cants, mostram
geu aggombro, magnetizados pels cerimonial extravagante,

g0i - Rufdos fortes dos atabaques e
outros lustrumentes de pereussio.

8o, Depols de mostrar, uma vez mals, o terreiro em P,g., cdmera
faverese a gurpreendente aparigis de sntSnio Gercla, vestide gempre de
Ogling & que surge de um canto, d¥ um salte, brandinds a espada, ¢ ganha
o eentro ds reda, dengands ums coresgrafia imprevista e exdtiea.

s

20K wals intense dos lastrumentes |

de &companhamento, *nquante 4 ean
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torila fica mals forte.

81. A sibita apariqﬁo do capataz provoca admirada surpresa nos jae
poneses, principalmente em Sayuri, em cuja expressao, captada pela ei- |
mera em PoP., se misturam medo e um fascfnio secrets e sutil. Seus olhos ‘
acompanham, eatre o espanto e a admiragao, 9 movimentado malabarisme
coreogrifico do baiano.

82, Perito na danga guerreira, o capataz percorre o perfmstre da
festa, dominada pelo ritmo selvages dos tambores, com agilidsde e {2p0-
néneia,

83. A festa parece atinglr seu ponto nﬁxtm, quandeo, ilnesperadamen- |

te, um bode ¢ trazido ao centro do galpio.
O animal, aunatadfuino, berra e tenta escapar. Depols é solto j
pelos que o seguram. 3 :
integ que possa escapar, o bode tem a cabega deeepada pelo gol- .
pe fulminante que Antdnio Gareia, de um salto, lhe d4 com a espada. i
A eabega do animsl val tombar aos pés de Kyoshiro Takeda, es-
pargindo un’uo © aumentando o espanto dos Japoneses,
Depols & objetiva val detalbar Sayuri que, perplexa e muito ase
sutada, tem os olhos presos no capataz, acompanhando o espetdeuls bire
baro.

1
8l aatdnlo Garela, proximo aos japoneses, deixa-se espargir pelo |
sangue quente do animal sacrificsdo. £ quanto avista, poucos metros

adiante, a bela Japonesa, que vacila no assento.

8s, clmera, delxando o capataz no quedro, em P,P. ¢ 3/L de perfil, |
engquadra, em Py, & Japonesinha que, multe p‘llda, comeza a desfaleger.

Autes que eala, o capatas, de um salte, aprozime.se ¢ a toma ) i
nos bragos, diante da estupefagis de todos, ;

£ ~ Os atabagues, afochds e agh-
g8s, desencontradamente, vio panuo;:
de soar, dlante do fate inesperade, |
lsto tasbdm veorrende eom & ecantoria
dos partieipantes do Candombld,
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86. Mudendo a angulagao, clmera focaliza o grupo, no qual Antde
nio Gareia, Sayuri e Kyoshiro estao favorecidos.

£ quando Kyoshiro Takeda, recuperando a lucidez, avanga cone
tra o capataz, encara-o com ferocidade e arranca Sayuki de seus bragos.

Depols, seguido pelos outros Japoneses, afasta-se do galple
e regressa , casa-grande,

A festa se interrompe, por algum tempo, reinando no local come
pleto gilncio, sS quebrade pelo caminhar dos japoneses, que se afastam
no patio da fagenda, |

Depols o Candomblé recomega, até aleangar a vibragio de antes.

Camera, fechando a sequéncla, avanga atd fixar as smlos de um

j

negro, vibrande com forga o couro do atabaque.

80K - Rufdos e eantos do Candome
blé, com o sou do atabague em pri-
meirg-plano,

Sequaneis 10 , ‘

JNIERIOR = FAZERDA = MANHE |
B7. X A nova sequineia comega com o P.P. das mios de Sayui-z que, na ‘;
sala de visitas da fasenda, dispBe algumas flores num vaso. |
Depois cimera, em IraveAtrds, amplia o campo, deixando ver

Kyoshiro, Massao e dena Marl, que acabam de tomsr o ¢afd da manhd, pree
parando-se para nova jornada de trabalho. |

—> (HASSA0, falando em japonds, aproxime-se de
Sayurl e comenta que parece reguperada da

indisposigiio, com Melhores cores.

BAYURL responde que se sente multo bem, pron. |
ta para weltar ao trabalho na lavoura (A‘mu;:
GIR)e

Kyoshire lovanta-se da eadeira, % mesa de refeigiie, e vai ae
sneontro da mulher, acaricliando s

AT ——

ou roste.

3 X m flndaga se nio nn’ melhop rédousap
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uns dias mais,

—> ¥ BAXUR] responde que, na verdade, estd inteira
mente recuperada, impaciente para voltar & sua

horta, pols nio gosta de vagabundagem (A REDI-
GIR ).

Depois o grupo caminha na diregio da porta de safda.
Eyoshire ¢ Massao seguem em frente, seguldos pela cimera, em
Irav-Abras @ Pyde, enquanto Sayari e dona Mari vém atrds.

—> X HASSAO faz as dltimas recomendajdes as sobri
nho, que parte em viagem i capital, por alguns

« dias, para comprar equipamentos para a fazene
da (A REDIGIR).
| o FAZENDA =
88, 0 grupo chega i varanda, dlante da qual J§ estd pronta, com Pee F
f dro Roque na boléls, esperands o patro, a charrete.
| Antes de subir, Kyoshiro aproxima-ge do tio @y om voz baixa,
i’ recomenda cautela eom Antdnio Garcla.
—> ) EI0SHIRO, falando em japonds, faz referéncias

\L a0 capataz, recomendando cautela.

HA58A0 tranquilizg uma vez mals, o sobrinhe, |
dizendo que ¢ homem de confianga, apesar das
esquisitices, @ que passa o dia no campo, oui- [1
dando do gado, e que pode viajar tranguile

{ A REDICIR),

Depols Kyoshiro se despede, & maneirs japonesa, desce a escadie _
nha ds alpendre e embarca na sharrete. Pedre Rogue retirs o chapéu, dese
pedindo-se.

A charrete arrunca ¢ se afasta mo eaminhe de terra.

|

Dona Mari e Sayurl dirigemese & horta, enquants Massao, ehamando
alguns empregados, vail inspeelonar os trabalhos na lavours,

Depols a eduera, wovimentands para a frente a leate "%30n",
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aproximi-se do curral e val fixar, em P,P., © capataz que SOpara o gae
do para o pasto e que, de seu lugar, acompanha, calado, a partida de
Kyoshiro Tagkeda.

89. Em nova angulaqﬁo, favorecendo agora, em PyG., a sede, o pi-

tio, pomar e a horta, camera mostra a torrida palsagen sertaneja, so-
bre & qual se abate um sol implacdvel.

£equdnela 11
- A £8 -
90. Usando a mesma angulagio anterisr, clmera agora mostra a

paisagem & nolte.
£ uma nolte clara, morna e silenciosa,
Cémera, através de panorgmica e do movimento da “Zgom; apro~
Zima-se da casa-grande, cujas luzes estdo apagadas, em siléncio, |
0 movimwento termina quando fixa, com nitidez, a varanda, na
seml-bbscuridade, e o vulto de Massao Takeds, sentado na cadeira de bae
hago/
91, Cimera se acorca do fazendeire que, sem sono, na noite guene
te, viera espairecer no alpendre, fumando e bebendo licor,

S0M - Latidos de caghorro, em se« ‘
gundowplano, e de grilos ¢ coaxar
de sapos,

92, 3 Deixande o velhe japonds & direita do quadro, quage de per-
£11, cimera mostra parte da varanda. Por ela alguém, vindo do fundo,
estd chegando,.

Depols se distingue Sayari que, tamdbén insone, perturbdada
pele ecalor, duadds von tomr a fresea da varanda,

A moga veste uma camisela fina, sod a qual se insinuan fore
mas belas @ juvenis, v

Yal estender-se na rede, prixims de Massao, Um torsa nbimi-
dade os euvolve, deizando Sayuri & veatads, entregue a ua pregulgese
torpor.
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808 - Sobe, na trilba sonora, o tema
musical de Sayuri, com predomindncia

de sons do “biwa",
A ——

—> x BAYURL, chegando & varanda e indo estender-se na
rede, explica ao tio, em japonfs, que estd sem so-
no, sentindo muito calor, Ali na varanda estd mais

fresco e gosta de ouvir os rufdos da noite (4 REw
DIGIR).

95 Deixando Sayuri de frente, em P,i, , @ Massao Takeda en BoPe
a esquerda do quadro, em 3/4 de perfil, eimera capta o tranquilo didlo-
i go dos dols, fazendoese confidgneias, lembrando a pdtria.

—>> x SAYURL E MASSAQ dialogam, em japonds, fasendo con-
fid8ncias, recordando colsas do Japde. (4 REDIGIR).

S0M - Tema musical japonSs.

Depois camera, em lento Bkav-Avante, tira Nassao do quadro e
vai fixar Sayuri em P,P,P, , a eabega recostada na rede.
Sob o luar, na atmosfera envolvente que a miisica acentua alnda
mais, a bela Japonesa & uma imagem fagseinante o serena. Seu rosto ¢ de ,
- grande doguma, o eolo alvo, os seios mal ocultos pelo tecido, os brages
de delicados contornos, as pernas bem feitas e esgulas. Climera, desecendo
por ela, destaca um corpo jovem ¢ atraente, onde tudo r-mu, en harmo- _
niosa displicSnecia. ‘

9lie Fizando agora o JaponSs, também em P.P. , cfmera detalha a rea- !

gao, sutil e penetrante, que a presenga de Sayuri vai provocando no fae

zendeiro, Sua tranquila serenidade comega, lentamente, a transformarese

numa {ntime agitaglio que torna mals intenso o cansado slhar de Japonés,

no qual remasce perffosamente ums gensualidade sepultada no tempo.
Apaziguade, como um estado erepusculsr, o desejo f{sico comega

& sxeltar os gentidos de Massae, dando mais forga a seu elhar,

95, Yoltando & enquadrar os dois, comwo ne plang 93, clwera mostra
agora a Peagio de Sayuri que, tatuitiva o fesinina, pereede & transtop




magio que se opera no fazendeiro.
Os dols se calam, Cimera, entSo, com lentidSo e mindcla, apro-

xima-se de Sayuri, até enquadrdela em PePePe , mostrando sua cresecente
intranguilidade.

96, Depois, em contra-campo, coloca Sayuri em 2,P, 50 3/h de pere
f1l, com Massao no centro do quadro, em P.d. ,

A seguir, em movimento lents e suavd, aproxims-se do Japonh,
que parece voltar ao passado, a memdria recriando imagens de um tempo
perdido, ¢ que agora rmﬁ.

: De fato, na noite retrospectiva, iluminada por uma luz ténue,
quase irreal, Massao se transfigura, :

97. Hodificando a angulagdo, @ retirando Sayuri do quadro, elmera

focallza Nassao, em PP, @ 3/4 de perfil. No centro, o corredor e a

varanda que se quebra mals adlante.

Aparece, entdo, ao fundo, em imagem envolvida por uma espiele '
de neblina, o vulte de uma mulher (a prdpria Sayuri) que o, na memdria
de Massas, sua falecida esposa, em tempo de Juventude. |

Alguns detalhes no vestuirio, no penteado e na maqulagem pere
mitem 3 intérprete de Sayuri transformar-se na esposa de Massao, que
dele se aproxima, amorosamente,

Clmera recua, delxando entrar no quadro a rede, agora vazia,
@ na qual o vulto enevoado val estender-ge. Massao, em movimento "rae.
lenti", lovanta-se da cadeira e caminha na diregio da mulher, :

98, Cowo ponto~de-vista de Sayuri, ciuera focaliza o fazendeirs
que se aproxima da rede, até fiear em P,P, Sua expressio & estranha,
abrasada de amor,

99. Deixando Mussas & esquerda do quadro, a objetiva mostra Sayue |
ri, novamente na realidade, sem os detalhes da ecena recapitulativa,

4 Japonesa, multo preogupada, fas o gesto de levantar-se, fu.
gindo ds fazendeire que agora lhe sstende a uio, como se fosse afagar
seu roste,.

S04 ~ NWeste exate lmstante o law |
t4d0 do un ofs, perte da varanda, |

faz Massao voltap § realldade j
‘ L3
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100, ByP. de Hassao Takeda, com Sayuri em 3/k de perfil, "amorede®,
revelando o profundo consirangimento do velho fagendeiro, que nao sabe
9 gue fazer,
Sayuri completa o movimento de levantar-se, muito confusa,
Camera recua, abrindo o quadro e corriginde a angulagao.
Sayuri, antes de deixar a varanda, dirige-se ao velho,

—>)¢ SAYURI, em japonSs, explica que estd fatie
J{ gada, val doruir, Despede-se,

MASS40, profundamente abatide, s3 consegue
responder & despedida, parado ainda no mese
mo lugar (A REDIGIR).

Depols a moga ge afasta, enquanto o fazendeiro caminba cane
sadamente no alpendre, volta a sentar-se em sua cadeira,

Cimera, lentamente, dele se aproxima, até fixd-lo em P,P.,

deixando ver sua grande prostragio moral, seu remorso ¢ humilhaglo,

Depols, fazendo Wn cimera vai en-
quadrar, em P,G., a palsagem noturna,

Continuando a panoramizar, a objetiva mostra, finalmente, no

Jardim, o vulto de Massao Takeda, que deixeu a varanda e val orar dian~
te do tidmulo de Kimie,

BXISRIOR - JARDIN - NOITE

101, knquadrando Massao, em P,A., prostrado diante do tdmulo, ef-
mera recua. ¢ fazendeiro, entio, se ergue, caminha na diregio da casa-
grande,

Seu olhar & estranho, enigmitico.

Gobe a escadinba, atravessa a varanda e entra na casa,

: _— I

102, Massao atravessa & sala de visitas, « sala de refelgdes e,
finalmente, o eorredor, ne qual langa sua solitdria sombra.

103. Deitada om sua cams, ¢ fixada pela objetiva em Baley Sayuri
atods nde doralu ¢, 0s olhos abertos, a sxpressie selanodlicu o

Pélls
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sativa, comega a ouvir os passos de Massao Takeda nas tdbuas do ecorree

dor,
Olha na diregao da porta, quase assustada.
S0M dos passo: de Massao, no cor-
redor, em bg.
INTESTOR = CO R = NOITE
10k, Massao Takeda chega dlante da porta de seu quarto, que ele

abre, entra e fecha por dentro, '

105. X 0 fazendeiro completa o gesto de fechar, a chave, a porta
do quarto.

v

Depols val ao guarda-roupa, de onde retira um traje npum,;
solene, quase sacerdotal, e om tinlcas e faixas, que comega a vestir.
9, Prende os cabelos, a moda tradicional dos samurais, caninka |
na diregis do nicho conm a imagem de Buda, diante do qual se prutﬁ,

orando.
106, |

Transferindowse para o interior do quarto de Sayuri, cimera
44 mosira & japonesinha quando deixa o leito @, caminhando cautelosamente,
val até a porta, fechando-a & chave.

Depolis, triste, mais tranguila, velta ao leito, deitando-se,

107, Massao Tekeds, seguido pels ofmera em "Lravelling" e papord-
Blgs, val contempler, demoradamente, o retrato de Kimie, como se despes |
digse dela o pedisse perdio.

Apanha, depois, uma moringa de dgus, enche um eopo, abre um
ermiris o, do seu laterior, traz um fraseo com 1fquide escure, que des-
peja ne ecopo,

Cimera avanga atd enquadrd-lo em 2,p., quando o fazendeiro,
impassivel, sorve lentamente todo o eontedde do eope,

Depois vai ao leibg, retirs a sanddlia, estende-se nele, feo.
eha o olhos e fles esperande |
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80K - Aumentam, na trilha sonora, -
eantos de galos e de p‘uaroa, ali=
teeipando o amanhecer, gue nis tar.

da,
Seguencia 12
108, Cémera enquadra um bule

de café esquentando na trempe do

Depols recus, em Zrav-itrds, abrin.

da@esinha, com uma janela ao fundo,
dando para a horta. A cosinheira, “gidn Engrdeta,

do dona Mari, que vem da gala de
fogio, um prato com biseoitos,

velho fogao de lenha, na cozinha,

do o quadro e deixando ver parte
atica o fogo, enguan.

refeigdes, apanha, na mesa perto do

"51d" Bngrdeta, preocupada, fala 3 patroas
"SI4" ENGRICIA pergunta so "seu" Massao 34 se
levanton, se foi tomar eafd,

BONA MARI, com o forte sotague e o portuguds

arrevesado, responde hegativamente, ¢ que ese
td comegands a ficar preocupada (A4 REDIGIR),.

Depols a mie de Kyoshirs se afasta, levando os biseoitos, °*

109, Na larga sala
Ta & varanda, o jardim e o pitio laterns da fasenda,
fazer um arrumacio na mesa,

Dena Mari shega da eosinha, depasita o prato de biseoites
caminha até uma perta, que df para o eorreder, Espis 14 den-
tro o, em seguida, volta pars perto da nora, e lhe fala,

de refelgdes, com virias janelas que die pae
Sayuri termina de

—>x A0HAMARL, eu JaponSs, manifests sua apreene
sio, estrenbands & demors do fazendeire, nore

Balmente o primeire a chegar i sala de refel.
,3".
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—>% SAYURI concorda com & Sogra @ sugere que se va

ao quarto do fazendeiro, para chami-lo (4 REDIGI

110, "gia® Engrdcia chega & sala, trazendo uma compota de doce de
abobora. Dona Mari lhe falas

DOKA MARY pede 3 empregada que chame alguém para,

Juntamente com elas, ir ao guarto do fazendeiro
{4 REDIGIR).

A coztnheira volta & eozinha, enquanto as duas mulheres, ca-
ladas, fazem alguma arrumagio pa sala,

Pouco depols entram "gid" Sngrdeia ¢ Pedro Rogue. O grupo,
entio, dirige-se ® quarto do fazendeirs.

111,

Dona Mari, Sayurl, "sid" Engracis e Pedro Roque chegam dian-
te do quarto de Massao Tgkeda. Batem & porta e esperam., Tornam a bater,

Mostrando, em detalhes, a grande apreensio que marca o rosto

de todos, cimera aproxima.se de Pedro Roque que, forgando a porta, cone
segue arrombiela.

0 grupo, em seguida, entra no quarto.
= 0 =

112,

Come ponto-de-vista do grupo, cimera focaliza o leito de Mase
sao Takeda em P.M. Depols, avangando em Lpav., vai até o PP, do japo-
nds, que estd morte, a expressio apaziguada,

50} - Mislea japoness, dramftica,
eom insinuagio de batidas ritmicas
da sags samurai.

SRIOR = YARSNDA o OI
i13.

Partinds também do PP, do roste de Kyoshire, que ehegou da
eldade, avisado da tragddla, elmera revela sus grande tristess,
Depois, recusndo em Jpay.

s ampllasse o quadre, deixandg ver
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Sayuri, dona Mari, Pedro Roque e, mais afastado, antdnio Garecla.
Sayuri, chorando, abraga-se ao marido, engquanto dona Hari
narra o oecorrido ao filho, que sobe a escadinha da varanda ¢ vai ao

interior da casa,.

—>w DOHA MARI narra, em Japonss, a tragedia do
suic{dio do fazendeiro (A REDIGIR).

A4 DE AL -

11k, Kyoshiro, com a mulher, a m3e e alguns empregados, chega &
sala de visitas, na qual, sobre uma wesa, sercade A_L}” velas,
jn se ve o caixZo mortuidrio de Massao Takeda,

Kyoshiro vai prestar sua ultime homenagem ao tio.

Depois se afasta, fica num canto, enquanto outras pessoas,
fazendeiros vizinhos, gente das redondezas e empregados, vem apresen-
tar condol8ncias aos japonesges,

115, Pedro Roque aproxima-se de Kyoshiro e lhe entrega uma folha
de papel.

PEDRO ROQUE explica que encontrara ums ¢ar=
ta de "seu" Nassao no quarto, dirigidsa ao
sobrinbo (A REDIGIR),

Kyoshiro abre a carta ¢ comega a ler, em voz bailxa, para
Sayuri, a seu lado,

—> ) KMOUHINO 18 a carta, om ves balxa, Escrita
om japonés, nela o fazendeiro explica, concie
samente, que a vida, na velhice, 8¢ lhe trae
zla amrgura @ remorso, Pede purdis a todos
pele gesto de fuga e, com desejo final, de-
teruina que o enterrem ao lade da mulher, no
Jardim, GCom um adendo, eserite em portugulis,
regomenda expressamente ao tabelifie de Bone
fim, Isiders Neves, a transsisedo de¢ todos
Sous bens ao sobrimhe (A REDIGIR),
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Burante a leltura da carte, cimera, para evitar a monotonia
da imagem fixa, faz panoramica, deixando a vez off de Kyoshiro, ¢ deta=
lha flagrantes do veldrio, mostrando as expressdes compungidas dos pare
ticipantes e, mals demoradamente, de AntOnio Garcla, calado, num canto.

Ao conelulr a leitura da carta de Massao, Kyoshiro estard olhan-
do, também expressivaments , na diregio do eapataz.

115, 0 corpo de Hassao Takeda acaba de sor enterrado no témulo de
Kinle, no canto do jardim,

® Diversas pessoas comegam a dispersar-se, enquato Kyoshiro, doe
na Mari e Sayurl, acabrunhados, voltam ao interior da fazenda.

Deixando a mulher ¢ a mis entrawem, Xyoshire fica as pé do ale
pendre e chama AntSnio Garecla, al;uns metros adlantes

m - "Sen* Gﬂl"“’ faz £avorees
0 capataz se aproxima, o chapéu a eabega, calado, esperando.

s KYOSHIRO, secamente, em portugués complicado,
despede o empregado, pagando-lhe tres salaries,
3
autorizando-o a partir com o cavalo balo, de
sua estimagio (A REDIGIR).

Ant3nio Garela, sombrie, responde também secamente.

AETOHIO GARCIA devolve parte de dinheiro, di-

sendo que nio aceita de graga o cavalo, ms que
o compra (A REDIGIR),.

Depols se afasta, indo na diregio de sus moradia.
Kyoshiro entra na fazeanda,

‘ SAIERIQR = CASA DR GARCIA = DARRE
| 116,
|

Clmera enguadrs s fachada ds pequens moradia de Ant8nio Gareia,
@ balane surge & porta, tragendo alguns pertences, que AMAXTA Ba garue
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pa do cavalo., Dppois torna a entrar na casa,
R = CABA DZ GARCIA - TARDE

117 AntOnio Garela vai a um canto do quarto, abre um velho armi- |
rio e de 1a retirs uma imagem de Nossa Senhora da Congelgdo ¢ um comprie
do punhal, o mesmo da festa do Candonbld, Enfia o punhal na bainha e
guarda a imagem numa trouxa de roupa. & torna a sair,

A o ¥

18, ByGeda fagenda, com parte da casa-grande, a esquerda, e, ao
fundo, os estébulos, o galpdo, a estradinha. Por ela vem vindo 0 @XeCae
patas,; a cavalo, em trote normal.

Garela, con gestos comedidos, despede.se dos companheiros e
passa ao lado da sede, onde vé, & janela, o vulto dé Sayurl, a quem sade

da, com leve toque na aba do chapdu, Sayuri responde, com ligoira mesue
ra. |

Depols o baiano atravessa o p‘tlo, ganha o casinho de terra
® se afasta, na diregao da Ponta da Serra,

894 - Sobe na trilha sonora tema
musical, com atmosfera dramitioca,
estilizando ritmos de Candomblé.

A sequinela se conclui com o GyP,G, da caatings, a fazenda e,
6a linha do horizonte, a silhueta do ex-cupatas, que ge afasta no camle
nhe poeirents, até desaparecer inteiramente,

“EADE OUZ” - “EFADE IN"
Sequgnels 15

119. mnud; perto de uma depressio na gastinga, AntSnic Gareia
esouta gemides. Aproxima-se de burase e vé, no fundo, um vulto.
Desmonta e, com culdades, desee ao fundo do buraco, onde dis-
tingue um csngueeire, feride & bala, a semisa enxarecada de sangue, pe-
dinde soesrro. iAo lade dele um fusil, o chapéu de eoure, a eertucheira,
AntSnis Garela procurs estancar a hemerpagla com wm lengo.

Compreende que o homen estd morrendo, nie pede resistir ag




ferinento.

ANEONIO GARCIA indaga de onde ele vem, se deseja

que o conduza a algum lugar,

CABGACEIRO PERIDO, juntando as dltimes forgas, diz
que val morrer, pede que o enterre, para n3o sere
vir de prato de urubu. Diz gue os "macacos™ o agey
taram, ¢ pede que mande avisar & faaflia, os Male
donados, em Auglco, e ao chefe, iparfcio Meireles,
que deve estar pelas bandas de Tribobd (A REDIGIR),

Depols o cangaceire morre,

Antdnio Garela, com o punhal, abre ws cova e nela enterra o ‘
cangaceiro, Antes de pariir, apanha o fuzil, & ecartucheira, alguns per-
tences do morto, Monta e recomegs & viagem, sumindo no escuro da noite,
SXIEEIOR = ANGICO = MANHR
120, No dia seguinte, pela manhd, o ex-capataz chega a Angico e 1d
s¢ informa sobre os Maldonados. Alguém, nums venda, d4 a informagle.

Procurande, depois, o enderego, Garcia, ao cruzar ums esquina,
é repentinamente eercado por alguns soldados do destacamento poliecial,

Levado, com violSnels, & delegacia, aos gritos de "colteiro de
bandides™, "cangaceiro enrustido®, “Ladrio de fuzil®, o ex~capataz &
levado diante do delegado, o Tenente Rubile, homem truculento, a eara

bexinguenta, gque vem, com socos o tapas, inquirir o batano,

LNZERIR - DELEGACIA = MANNE

121, 0 Tenente Rubilo amarra Ggrela num "pau~de-arara®, e espanca
impiedosamente o ex-capataz.

LENeNTE RUBITD, om lingusgem trueuleata, usando
palaveBes, tenta arrancar a “gonfissio” de Antduio
Garela, de que faz parte do bando de Aparfeio Nele

reles, @ o fusil e a cartucheirs s3o as provas ine
sof temévels,

ANRONIO GaRCIA grita sus incogneia, tentando, inue

tilmente, expliecar gue nada tem a ver eom o sanga- |




‘novos metodos de trabalho, decide comprar um arado e manda construir

L9~

$0, que estd vindo da. “Fazenda do Japonds®, onde
trabalhou desde menino, que socorrera um homes fe-

rido,  morte, a guem prometera entregar o fuzil
aos parentes.

ZENEHPE RUBIRO ndo di crédito ao ex-capataz, acu-
sande-o de coiteiro do Aparfelo, e que o bandide
que socorreu ¢ o famlgerado Duca Maldonado, matae
dor de multos inoceates (A REDIGIR),

Desistinde de arrancar, “espontanecamente®, a confissio, manda
Jogar o prieloneire no xadrés, com um "corretivo® preliminar, para re.
frescar a memdris.

ant3nlo Garela, os dentes guebrados, sangrando e mofdo de pan-
eadas, val curtir na prisio um ddio impotente e definitive.

122, Enquanto isso, na Pazenda do Japon8s, a vida parece veltar &
normalidade,

Eyoshiro Takeda escolhe Pedro Rogue ®mo nove capataz. Introdus

novos galpdes e instalagdes para a oriagio de aves, suinos, ete.
Novos empregados sao admitidos, o que da nova animagio & pro-
priedade e provoca, na vizinhanga, inveja e motivo de maledicéncia.

EXISRIOR = ANGICO = DIA
123, Dias mais tarde, apurada a inoclneia do ex-capatas, Antdnio

Garcla @ ¢ libertado, O delegado, em lugar de reconhecer a Aruturtm,
faz novas amegas ao infelis,

ZSNERTE RUBITO faz ameagas ao Baiano, ordenando

que desaparegeis de sua eircunserigio e nio se we-
ta mals com cangaceires,

ANRONIO QARGIA, em resposta, diz que "o destine
da gente ¢ Deus quem eseolhe”, que taunte leva para
longe, como traz para perts.

il

Soabrie, uuﬁtho, val apanhar o ¢avale, solto num pasty, .‘
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mal-tratado. Monta e, vagarosamente, deixa a eldade.
Seguéneia 16
RIO = SHDA A -
12k, Camera enquadra, em PaBey 0 suleo gue um arado faz na terra,

Depols recua, abrindo para P,G. © mostrando a terra prepara-
da para novos cultives. Através de panorimica, cimera revela parte da
propriedade, modernizada por téenica mova e pela vitalidade de Kyoshiro,
visto as trabalhe, instruindo um empregado no manejo do instrumento agr{
cola,

KYOSHIRO, falando mekhor o portuguls, di inse
trugdes ao empregado (4 REDIGIR).

Camera, em segulda, panoramiza e vai enquadrar Sayuri e dona
Marl que trabalbam na horta, agora ampliada e irrigada por um canal.

Apds mostrar as japonesas, entretidas na plantagio, elmera
eonclul o passelo deseritivo ao enquadrar, perto do curral, Pedro Rogue
e dois pedes. ‘

Clmera aproxims-ge de grupo, até fixd-lo em Pyi, Os trés ho-
mens conversam sobre Ant8alo Gareias.

A% BMPREGADO diz que um parente de Anglco lhe
contara a triste aventura do ex-gapatas, pree
#0 com um fuzil de cangaceiro, levado a cadela
¢ 14 torturado pelo Tenente RubiZe.

BUDRO _ROQUE lamenta 2 mi-sorte do amigo, co=
Benta a triste fama do Tenente, capas das mal
res crueldades.

22 BMPREGARD intervém, dizendo que Antdnio Gag
1 ¢ia nfio 4 homen de purgar injustiga ses dar o

troco. "0 Tenen® que se euide”, termina sua |
1

frase (A REDIGIR).
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125. Do EyPe do 2? Bmpregads, eoncluindo o didlogo anterior, ol
‘mera muda para o P,P. de Antdnio Gareia, agora viajando, sempre a cavae
ls, por outro caminho de terra no intérior da Bahla. Estd no Norte,
perto da fronteira com Pernambuco e do povoado de Iecoseiro.

Cimera recua até PyG., mostrando & paisagem e, a esquerda da
estrada, uma ghoga de sitlante. Para ela dirige-se o balans, que fala |
a0 roceiro. '

w dizendo-se amigo dos Maldonae
dosy de Angleo, torturado pelos "macacos™ do
Tenente Rubifo, pede notfela de aparfoio el
reles,

BITIANTE, conflando na sinceridade do balano,
informa que Aparfcio estd perte, e aponta na

diregio de Sudeste, da louudadie&mmho'.

Garela agradece, esporeia o animal e parte a galope.

Cimera avanga até enquadrar o sitiante em PP, , quando fae
1a & mulher, sertaneja magra e sofrida, que chegs do interiors

SIIIANTEs "Val ser cangaceiro, yrﬁ sangrar sole
dado da 9.1{0“.00'

126, Depols a clmera registra, em GePele 4 @ palsagem erepuscular
do mordeste. Ant3ulo Garela, ao funds, galops no caminho de terra, com
pressa de chegar,

S0 - Tema musieal brasileiro,
estilizande o ritmo do Candombld,
com sugestdo de guerra e morte.

127, Em corte direte, do g.P,G. da palsazem do Nordeste, elumera
enquadra, eon & telsobletiva, o ex-capatas que galopa no wele do bande
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de Aparfeio Meireles.

Deixou de ser o vaqueiro pacato da Fazenda do Japondsj €
agora um dos bandidos que, durante anos, assolaram o Nordeste, criando
uma legenda de sangue e violdnecia.

Bgtd vestido com o traje inconfundfvel dos cangaceiross o
tecido grosseiro, de mwescla e alvoradaj as calgas de brim riscadoj os
lengos verdes e vermelhos no peseogoj o chapéu de couro batido, enfei-

tado com desenhos grotescos, érusoa, signos de Salomio, medalhas, fil-

tas, estrelas e botdes de madrepérola. Leva o bornal, alforje, cinto e
eartucheiras cruzadasg, bordadas em linba vermelha., 0 fuzil nas costas,

'alparutas nos pe':, completam uma figura tnzm, pordida na len-
da ¢ no mito, :

S0 - Musica expressiva, mareando
© tema do bando, depolis se simpli-
fica, até reduzir-se ao som de

uma viola.

CANTADOR, © mesmo do infelo do filme, volta a

cantar os versos do ABC, exaltando a vida er-

rante de AntSulo Garels,"guerreire de aparfeto
Keireles™, rompendo o sertids, "fazends a terra
tremer, en c¢ima da pedra dura, duros caseos &

bater" (VERSOS A REDIGIR),.

128, Nova série de "flaghes" desereverd a vida e proesas de Ane
tonio Garela, guerreiro de um dos "reis do sertio”s
1)- AntSulo Garela galopando na eastinga, fixado em PoP.
pels teleobjetivay
2)e PoP. de Aparfcio Meireles e de outros cangaceires, ge=-
lopando em velta do ex-eapataz;

3)~ Todo o bande avanganda, lentamente, eoluna por um, ne
sarrascal da eaatingay

k)~ Garela ¢ companhelirss seampados em lugar protegide;
9)= "Flashes™ de lavestidas do bando

por fazendas @ POVOGe
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doss tiroteio, batalha, morte, fuga, castigo;

6)« Cangaceiros conguistam um arralal, fuzilam "macacos", lie
bertam presos, distribuem comida aos pobres;

T7)= Cangaceiros num bardol, dangando e cantandos

8)- Cangaceiros numa igrsja, contritos, assistindo missa,

129. A nquﬁneia especial se conclul com o di.ilogo, num canto de

valhacouto, entre intlnls Garcia e o chefe do bando, Aparfclo Melireles.

AFTONIO GARCIA e

APAR .IRSLES trocam confidéncias sobre
sua gente, sspiragdes, planos de vinganga. O
ex-capataz fala dos japoneses e, com interesse
especial, sobre Sayuri, cuja beleza exalta.
Diz, no fim do didlogo, que deseja rever a ja-
ponesinha, dar uma ligd3o no maride (4 REDIGIR).

130. o4 Passando do P,P. de Ant3nio Garcia, conversando com o chefe do
bando, para o P,P. de Sayuri, clmera recua e mostra a sala de refelgdes
da Fazenda do Japon8s, agora melhor decorada.

_A 1inda japonesiuha veste um quimono de cores suaves, com os

e e et

6% tradieionais "tabl” brancos, Bebe chd, numa tigela que chamam de "cha-

P2

et

wan",

L

q A sala estd parclalmente decorada para a cerimdnia tradicional
« | do "ehanoyu", hibito de mildnios, e que consiste em servir e beber,
I quase em forma ritual, o "satcha®, que & uma varledade de ehd verde, em

e

40 lade de Sayuri estlo Kyoshirs e dona Mari, ambos tawbém ves-
tinde indumentirias apropriadas. As mulheres trazem um pequens legue

dobredige, aléa de viriss “kaishi”, pequencs guardanapos de papel de=
[ semhado, '

Estds em volta da mesa balxa, sentados em almofadas, as pernas
erusadas, & wods japonesa, Em velta pedesm ser vistes utens{iios & obje~
tos decoratives tplecs, destasands-se um rolo, suspense na pareds, o

us "ikebana®, ou arranje fleraly arte japonesa

de grande belesza,




<She

4 eerimdnia ¢ fntima, singela, alcangando a beleza genufna
pela simpliclidade o delicadeza,
q Os Japoneses movimeftam-se com gestos lsntos e medidss, uti-
lizando um servigo de "usucha”, ou chd fino, de reguintados desenhos,
A eerta altura, depols de beber cmf, Sayuri apanha o "biwa®

o ﬂg-erl-—‘-
@ comega a cantar velhas estrofes do Japao,

0N - Sayurl canta melodias japow

nesas, ao com do “biwa",
APEEE—

Avangande até fixdela em P,P., cimera encerra a sequéneia
com o belo rosto da japonesa, cantando suavemente.

-

Segusncia 18
R o -

131, Em grande contraste com a requintada tranguilidade da ¢ena
anterior, cimera agora focaliza violentos flagrantes de uma batalha ene
tre o bando de cangaceiros e soldados da Polfcia.

0 tiroteio @ eerrado, com mortes e feridos de ambos os lados.
A objetiva detalha a refrega, dando @ufase para o instante em que Apae
rfcio Meireles recebe um tiro, cambaleia e @ socorrido por AntSais Gare

ela, gue o conduz a lugar seguro, onde é algado @o selim do cavalo ¢
levado para longe.

504 - Ruf@os fortes da batalba,

EXTERION = CANTO DE MATO o DIA

132, Levado para sftio pretegido, no mate, juntamente com outros
eangaceiros, iparfeto Helreles, multe ferido e pressentinde a morte,
passa o eomando do bands ao ex-capataz, Depois morre,

Os cangaceiros o enterram ¢ depeis desaparecem no mateo, fu-
ginde da perseguigio dos soldados,

; 133, Clmora enquadra parte do gade que chega ao estibule pars a
ragie. sua quantidade & malor ¢ mestra melhor trate o tdenica mayy
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degenvolvida.

Um fazendeirs vizinbo, "seu" Fagundes, negoela com Kyoshiro
& compex de algumag pegas,.

Os dois discutem, 3 moda da gente de roga, regateando, fae
zendo propostas ¢ contra-propostas,

EYOSHIRO B “SEUY FAGUNDES negoclam o gado,
regateando, propondo pregos, ete. (A REDIGIR),

conelufda a transagdo, Kyoshiro leva o vizinho até perto da
sede, onde o fazendelrs embarca num "Pord” bigode, medelo 1932,

Antes de partir, "seu " Pagundes eoaversa com o 339«:‘3..

DSEU" FAGUNDGS fala de Ant3nis Garols, dizen-
do que o ex~-capataz virou cangacelro, gue es-
t4 iavadindo as propriedades rurals, ecometene
do toda sorte de desmando,

EYOSHIRG comenta que sempre considerou Gareia
ws homen de cardter perigoso, @ que o mandou
embora da fazenda exatamente por iste ( A RE. ‘
DIGIR).

Os dois se despeden. O velho carro arranca, barulhento, e
ge afasta na estrada,

Cimera avanga atd fixar Kyoshire Takeda em P,P. Seu rosto
é ecrispado, sonbrio.

134 Foves “flashes” da agao do bando de eangaceiros, agora sob
& chefia de intSnlo Gareis, sucedem-se na tela, mostrands rapidos
deslocamentos, sua habllidosa estratfgla campestre,

Os bandides, treiuados em lutas de grande mobilidade, ir- |
roupem por fazendas ¢ pequenas ¢idades, desnorteando a peifets, "dis
tribulndo & riquess dos ladrSes, fasends justiga, punindo os podero-
s0s", como Garels gosta de proclamsr so povardu que redine, por bem ou

"

por mal, depols de eada investida,
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135. Ka "Fagenda do Japonds" as proezas de Antdnle Garela reper-
cutem entre os antigos companheiros de trabalho, Fala-sc, em toda a re-

gids, 3 boca pequema, que o antigo eapataz rivaliza com Lampido em fa-
ma ¢ viocléncia.

EMPREGADOS DA FAZRHOA comentam, em curtos
didlogos, as proezas de AntSnic Careia (4

REDIGIR).
- NORDECTINA = DIA
136, Numa movimentada ¢ pitoresca feira nordestina, o Cantador, |

nosso conhecido, volta a narrar, para um publice atento, as novas proo—

|

® zas de Antdnio Garela. 1

CANTADOR, em forma de ABC,conta as Gltimes
proezas do ex-capataz (VERSO0S A REDIGIR).

EXIERION - ANGICO - D14
137. A voz off do Cantador alnda se ouve sob as imagens do bando
de Ant3nio Gareia, quando invade, em investida fulminante, a pequena

eldade de ingleo, a mesma na qual, algum tempo atrds, sofrew violéncias
do Tenente Rubilo,

0 bando atravesss a praga prineipal, imobiliza o destacamen
to poliecial, apds balear dois ou trés soldados, e arrasta para a rua
® Tenente Rubifo,

|

&m frente 3 delegacia, o diante de pequena multidSo aglome- |
rads, o militar é friamente sangrade pelo pripric chefe cangaceiro. Dee
pois seu corpo 4 Jogade nc interior da twticxo.

0 bando, da mesma forma como chegou, em galope @ aos gritos, }
deiza Angleo, suminio na esatinga, |

S0M - Tires, gritos, galeope.

138, Pias mais tarde, acompanhads por um empregade, Kyoshire




Takeda parte em viagem a Juazeiro, & negdcio.

Despede-se de Syyurl e da mie, que ficam 3 varandz, e embar-
¢a na charrete,

—> X KYOSHIRO despede-se da mulber e da mie, disene

do que se ausentara por poucos dias. (DIfLOGO
B JAPORES = A REDIGIR).

Antes de partir, dd 1natfng$os a Pedro Rogque, que assume a
ghefia do trabalho na fazenda,

KYOSHIRO dd as dltimas instrugdes, em porgu-
gués, recomendando culdados especiais com o
gade (A REDIGIR),

Depolis se afasta,

139. N30 muito distante da fazenda, em local proxime ao rio s3e
Franeiseo, o bando de AntBnio Gareia atravessa o chapadiic, em trote
lento, evitando pontos de mator trénsito,

Camera, na regilo mals acidentada, recus e abre a "Zogu" até

L20eGe

|

bm geguida, faz Pan.fgd,-Dir. e val enguadrar, em Pil., o
japonds que segue, na charrete, no caminho de terra, em sentido eutn’..‘
rio aos cangaceires que, evideutemente, nio o véem.

EOM - Wisica insinuante, de tom
pressagiose, misturando acordes
brasileiros e japoneses. |'i

1o, Ka Fazenda do JuponSs o trabalbe continua a rotina normal.
Sayuri © & sogra mexen ua chocadeira, colhendo ovoss Pedro Roque leva
® gado av pasto; empregados e pedes ocupamese de seus afazeres.
Fazendo panordalcs, cimera vel eaquadrar, mis adiante, um
¢spio de mate. Uepols, pela “Zgow", vai mostrar, om detalhe, o bande




de AntSnio Garela que espreita, protegido pela vegetagdo. ,

De repente, em forte tropel, o bando irrompe na diregdo da |
easa-grande, descendo o morrinho, aos berros. Alguns pedes procuram ree
sistir, tentando apanhar arazs. Antes que as empunhem, 0s cangaceiros,
com grande pontaria, os abatem,

O panieco se generaliza, Homens e mulheres correm a se prote-
ger. Sayuri e dona Mari, a prinefpio paralizadas pela estupefagis, eor-
rem ao interior da casa, trancando-se no quarto,.

Garela chega dlante da fazenda, desmonta e, de um salto, in-
vade a varanda.

3. 0 execapataz penetra na sala, ganha o corredor e, vendo o
quarto trancado, arromba a porta, com um Unico golpe., Clmera, em movi
mento veloz, entra com ele no comodo,.

Ggreia avista Saywri a um canto, paralizada pelo terror. Val
ao seu encontro.

£ quando dona Mari, com um punhal, corre na diregio do cangae
eeiro, que lhe dd as costas.

Neste exato momento, surgindo a porta do quarto, um dos hoe
mens do bando, vendo o gesto da jJaponesa, saca da arma e, com tiro cer-
telro, abate-a,

Sayurl desfalece. Garcia toma-a nos bragos, estende-a no

leito. Depois abre o guarda-roupa, apanha o quimons da japonesa e ou-
tros pertences.

EXIERIOR = DIANIE DA VARREDA = DIA ]
|
w2, A luta terminou. Dois empregados estio mortos, enguanto ou= |
tros, entre o8 quais Pedro Roque, foram imobilizades pelas armas dos
sangaceiros, que esperam, ao p‘ do alpendre, a volta do chefe, !

AntSnlo Gareia surge, entio, b porta prineipal, earreganis a
Japonesa ¢ uma trouza de roupa. A moga, logo a segulr, recupera & conse
eiSncia ¢ se ple de pé, perplexa,

0 ex-gapatas monta, no que ¢ seguido pelos compsnheires,
apanha Sayuri do ehlo, eoloca-a uno selim, protegendo-a com o brage di-
reite,

Depols se welta para Pedro Rogue @ lhe falas
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ANZORIO GARCIA: Diz ao "geu” Kyoshirs que leve

a malher, que ¢ para aprender a ter respeitel

Depolis ordena a partléa, esporeia o cavalo ¢ arranca.
0 bando se afasta, om tropel que ecoa longe.

Mals adlante, em meio 3 nuvem de poeira, desaparece numa curva,

£0M - Midsica dramitica, com sons
de instrumentos de percussao em
a.‘tﬂQho

1i3.  Chegando de viagem, horas depois, Kyoshiro Takeda depara coam
a cena triglca, '

DEDRO ROQUE, traumatizade, narra a invasio da
fezenda, 0 assassinato de dona Mari e o seguese
tro de Sayuri (A REDIGIR),

0 japon®s corre ao interior, fechado em seu grande odio.

ANTEIOR o FASENDS = DIA
iy X Kyoshiro chega ao quarts, no qual, estendida na cama, jaz o
eorpo de uu.m.

Curva-se, beijs seu rosto, sua mio, depois reza, contrite, a
mods oriental. Clmera avanga, até enquadrd-lo em P,P., o rosto estra
~nhe, transfigurado. : A |

— e

5.  Fizando Kyoshiro Takeda, ailnda em P,P., oimera recua para mose
trar ou tro "déeor"s o canto do jardim com o tdmule de Massao ¢ de Kie
mie, e no gual tawbés enterrou a mle,

Atrds de Xyoshire estio os empregados, alguns vizinhos ¢ fami-
liares.

Depols Kyoshire se afasta, manda Reque atrelar um cavalo. &
velta ao interior da casa,
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INTERIOR = FAZCNDA = TARDE
16, No interior de seu gquarto, Kyoshiro abre um armirio, reti-

ra &4 area Japonesa, recolhe alguns pertences e, de novo, ganha o exte
rior da casa-grande,

FAZE &
1h7. Fora da casa, Kyoshiro vai prender a arca na garupa do cae

valo, que esta selado, & sua espera,

Pedro Roque aproxima-se @ lhe fala,

BiDRO ROQUS desaconselbs a viagem sem arma de
fogo. Oferece-ge para acompanhiae1d.

EYOSHIRO responde que "nao estd desprotegido”,
e que deseja partir so. Faz as Gltimas recse
mendagdes, entrega o comando ao capatas, dese
pede~-se @ monta (A REDIGIR).

Depols o jJapond®s fustiga o animal e parte, A estranha arca
reverbera ao sol da tarde. Kyoshiro se distancia na estrada,

148, Comega, neste ponto, ums longa, patética e obstinada per-
seguiglio de 3dio e vinganga, 4 partir dai, e até o desfecho de nossa
histéria, a marrativa se dividir{ em agBes paralelas que desereves a
longa peregrinagio de Kyoshiro Takeda, de um 1ado, ¢ a estranha aventue
re vivida por Sayuri, de cutre, |

Ver-so-d, na ambivaldneia dramftica da aglo, a ficura insé- :
1ita do japonds, o ehapdu de palha & cabega, vestido i moda sertansja,
o8 pequenes olhos rasgades, finsados na distinela, Na anea do cavalo,
com as inorustagbes de marfim e madrepérolsa, a canastra japoness ree
fulge a0 sol;, marcando de exetisus o wulto que se desloca ne palsagesm
ardente,

Por eutro lade, ne paralelisme deseritive da agho, ver-se.d
tambén o bando de AntBnie Gareis sruzando o sertSo e a eastings, es-



capando dos soldados, em suas andangas sem rumo.

Ho melo dos cangaceiros, prisioneira indefesa de uma
raga estranha, Sayuri monta um cavalo escuro @ segue calada a vida ere
rante do bando. |

Bm sua busea, distante dali, segue, solitdrio, o japo-
nés, rompendo a caatinga em todas as diregdes, num dure itineririo gue
a clmera, em "flashes" deseritivos, val revelando.

Hegta caminhada por caminhos e trilhas na caatinga, por
eristas e lombadas de serras e serrotes, por chapaddes e matas fechae

das, charcos e iridos desertos, Kyoshiro Takeda ¢ quase um vulte ire

real, ums figura insolita que ndo se equilibra ecom a paisagem ardente.
Repousa em rede ¢ humildes pousadas de belra-de-egtrae

da. atravessa cldades e humildes lugarejos, buscando pistas, aprenden-

do @ deeifrar detalhes no ehdo, em arveres, na relva.

Descansando das intermindyels andangas peloe sertdo, em
buses da mulher, Kyoshiro fica & soubra de ourieuris, ou dos verdes j
zeiros. Depols torna a montar e, muitas vezes, segue & pé, puxando o
cavalo, para desbravar o intrincados de magambiras, em meio de xigue-
xique, quebra-faca, alastrados de quipds, eipds, folha de capne.

Nada o detém, nem o sol implacdvel, nem os espinhos das
unhas-de-gato, rasgando sua pele. Segue em frente, penetra em ¢erra-
dos de macegas altas e palmatdrias, avanga nas casatingas espinhentas
sob o céu sem nuvens.

Na inerfvel odisséia itinerante de nosso herdi, Kyoshi~ |
ro eruza a frontelira com o Plauf, passando perto de Boqueirds, Cactim- ;

ba, Ralmundo Wonate, cortando o ric Plauf, seguindo na diregio de Se- |
te Lagoas e Agua. . |

[

Depols avanga na diregls de Pernambuco, beirando Recauto,
Amargosa, Rajada, atravessands o Pontal e chegands a Cabrobd, onde
repousa mais tempo.

Depols, veltando ao Norte da B,hia, passa por Rodelas,
Chorroehd, Masarund, Gléria e, dali, entra em Alageas.
k9. burante os deslocamentos do japonds, de um lade, e dos
cangaceires, de outro, desfilarlc na tela diferentes e belas paisagens

do Nordestes eaatingas diversas, alta, baixa, verdadeira west |
’ §a
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ou suja.

Aeidentes geogrificos, ries, riachos, serras, serrotes, fure
nas e grotoes mostram a variada paisagem nordestinma e sua vegetagao t{-
plea de mandacarus e facheiros, xique-xigues, gavololraa. Juazeiros, ume
buzeiros, aroeiras, angicos, umburanas e barrzgndaa..

De Alagoas, pagsando por Sinimbu, fgua Branca, Talhada e Mae
ta G;andc, Kyoshiro Tekeda regressa a Sahla, atravessa o o Francisco
em Rio de Sal, val para Santa Brfgida, Canabrava, cruza o Vaza Barris
até ghegar a Geremoabo e dali rumando para Brejo, Uaud, Onga e o Raso
da Cgtarina,

Da seca impressionsate, com seu cortejo de miefria, a objeti
va mostra taubém o extraordindrio efeito que as chuvas, inesperadamene
te, provocam naguela palsagem agreste. Em poucos dias, como por mila.
gre, a caatinga, coa sua terra esgueldtica e esturricada, torna-se ver-
de jante e lpmfnl.

Alimentando-ge do que pode encontrar, principalmente de eare
he seca, farinha, pagoca e rapadura, Kyoshiro Takede segue nas pegadas
do inimigo. ‘

Algumes vezes, cruzando miseriveis lugarejos, sus exdtica 1.
gura motiva pilhérias de @ povo. Mas o japonds nio se perturba, fir-
me em sua determinagiio. Segue adiante, ganha novos caminhos, rompe o
sertio, |

Flea claro, na alternfceia da sequéneia, que os cangaceiros
uio fogem do japonds, pols ignoram sua perseguigde. Lseupam, ns verda-
de, ¢ dos "macacos™, de jagungos armados por fazendeiros e ricos comere
clantes, e atd de outros bandos rivais de cangaceiros.

Ver-se~{ na tela, num teeido narrative de fugss e persegul-
gOes, que, a certa altura, sem ge darem conts, soldados perseguenm cane g
gaceirosy cangsoeiros perseguen cangaceires; soldados pergeguesm soldae
dosy Kyoshire persegue soldades e bandoleiros que nada tém a ver com o
rapteo de sua mulher,

Na elaboragdo do Roteirs definitive, armar-se-, com preei-

sio, uma séllda estrutura de fugas e eseapadas, perseguigbes ¢ squive- |
T8,
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150, Transferindo-se de Kyoshiro Takeda, ou das volantes poli-

clals, para o bando de AntSnio Garela, olimera destacard a estranha aven-

tura de Sayuri, no meio de homens rudes e bogais, na natureza hostil.

Prisicnelira impotente daqueles homens, prontos para matar e
morrer, a japonesinha & um detalhe patdtico e extravagante. Monta um

cavalo escuro qus destaca, ainda mals mais, a alvura de sua tes @ o de-
senho colorido de sua roupa, Um large chapéu de palba protege-a do sol. j

intBoio Gareia segue a seu lado, como um protetor. Jamais a
toca e, raramente, lhe fala. Limita-se a olhdmla, faseinado, como num
eulto enigmitico.

Uma dniea vez, quando o bando cavalga lentameute na eaatin-
gay confidenciaras ;

AMz8NIo GARCIa (aproximadamente)s Quando a
senhora quiser, large tudo ists, vames para
8&o Paulo, viver vida decente (i REDIGIR).

Sayuri nada responde, fechada em seu mutismo,
BATERIOR o ACNAPAMEIIO - HOTLE
151, 0 bando de Gareis estd agora acampade, em lugar protegide,
em furnss e grotSes de vegetagio espessa, Os bandidos armam sua rede,
improvisam coziuha em trempes, no rancho o dentre das cavernas. Latas,
panelas de barro ¢ batatas de umbu cozinham os alimentos, que sho serw
vidos em ooltds, pratos de dgata o latas vasias de doces.

Um dos cangaceliros toca viola e eanta, enquanto sutros ene
salam passos de xamade. ‘

£ uma noite clara, abafada.

Bume das furnas, intdnle Gareis, a eabega recostads ne se-
1im, mands & mega vestir, como de outras vezes, a vistosa indumentiria
japonesa.

Sayuri obedece, calada, ao estranho capriche do raptor.

Abre a trouza, num cants da furns, veste o quimone.

Depols se aproxima do eangaceirs, humilde ¢ indefesa. E

AntBulo Gerela, fumands o elgarro de palha, limite-se &
olhd-1s, lenga ¢ deslumbradements,

e &
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Zm gegulda, com um gesto, manda-a embora. A japonesa troca
de roupa, veste de novo a saia de mesela asul, o blusdo do mosmo te

cido, de mangas compridas, as pernelras de lona, as alpercatas,

152, Hesta mesma nolte, horas depois, o acampamento em completo
silénelo, camera focaliza um vulto qui» deslisa na sombra e se aproxie-
ma do lugar ounde dorme Sayuri,

Depols a objetiva o identificas ¢ um rastejador, Jodo Sera-
fim, canguceiro magro, a barba rala, olhos matreiros ¢ gensuais, e |
que vinha coblgando, em silnelo, a japonesa,

Antes que se debruce sobre ela, solta um grite de dor, num
rito erispante: intdanilo Garela eravara o eomprido punhal nas costas
do fufeliz, O rastejador dobra o corpo, esvaindo-se em sangue. Depois

' & arragtado pars fora e jogado no grotdo, diante dos outros homens

agsustados que haviam acordado com o grite.
Gareia sé diz, ameagadory

Anpduio cspcia (aproximadamente)s Quea faltar
com o respeito, morre como este infeliz} Nio
querc cova, nem reza. O corpo fica pra repase
to de urubul

Depols volta para seu lugar,

153. 1éguas adiante, préxime & fronteira com a Bahia, Kyoshiro

|
|

|
|

1
l

Takeda chega a um povoado perdido na esatinga de Alagoas, Atravessa o
arruado, chegs diante de uma casa de goméreio, Desmonta e pergunta ao
done, que espregulgs na sombra, onde pode achar pousada,

0 comerciante, homsm gorde ¢ ealve, mal disfargando a sure
presa com & schegada do japongs, parece depols reconhees-le. & se re-
eordas Pedro Roque & seu compadre, naseide naquele lucar, e lhe havia
egerito earta, contands & desgraga do fazendeiro, : ]

Um lago soliddrio aproxima os dols homens, Natiss - osse ®
nome do negeclante - oferece wm quarts om sua prépria sass, nos fundes
u'ommmu.m;m,mmmmum'

ﬂnwouhnummtmnmu. o8 vos baixa, aju.
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di-10 a encontrar os cangaceiros, "rags de maldiies”, come exelama, com
édio.

EYOSHIRO e MATIAS dialegam, depois que o comerw

ciante reconhece o japonés (i REDIGIR),

No dia geguinte, bem cedo, Kyoshiro regomega a caminhada, ga-
nhande uma trilha tortuosa que sobe uma serra, na diregas da B hia.

EXTERIOR » SERTNO DA BANIA - DIA

154, Do lado dos cangasceirss, acontedimento importante modificars o
relacionamento de Sayuri e Garcla.

Ko longe do Vaza Barris e da localidade de Brejo, o bando ene
frenta forte destacamento da Polfcta,

A quantidade dos "macacos™ surpreende e desnortela a estratée
gla dos bandidos. O bando & fendido, desarticulade, sofrendo multas pore
das,

Vendo perdida a situagdo, intdnio Gareia manda debandar, cada
um se safando como puder, marcands reencontro em lugar determinade.

S0M - Tirotelo, gritos, ordens de
emorgencia.

ANRONIO GARCIA manda debandar, ecom gritos e asso-
vios (A REDIGIR),.

0 priprio ehefe, quando teata escapar com Sayurl, ¢ atingide
por um bala, Apesar de ferido, consegue montar e, seguids pela japone-
s&, escapa dos soldados,

Hals adiante, afio resistinde ao esforgs, desfalece, tomba de
eavale,

155. Voltando a si, pouco depois, Antdulo Gareis go vé deitade no
eapim, esdondido num matagel, o cavalo a0 lade, prese nus galho,

Betd 98, eereaio de silineio. Compresnde que Sayuri havia eses-
pade, entregara-ge aos soliades, O cangaceiro, desesperado, tents levan-
tar-se, toutela, volta a estender-se no ehds.
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£ quando comega a ouvir passos de alguém que ge aproxima. Abre
in olhos, avista a japonesinha que chega com uma suia de im.
£la vem sentar-se ao lado, trata do ferimento, tranguila e fme

;mu(iol. Gareia se enternece, ciieio de gratidao, Hada diz, mas toms
sua afio, carinhosamente.

156, Hesse mesmo instante, quildmetros adlante, Kyoshiro alcanga o
local da batalha, Examina os mortos, percorre o local, descobre vest{-
;up da fuga. Depols torna & montar, afasta-se na trilha aberta na ca-

atinga,

S04 - Acordes de misica japonee
sa, com marcagao de ritmo e
sons de guerra,

157,  Antdnio Garela, Sayuri e mais cimeo cangaceiros, encontrados
no caminho, chegam ao s{tio apraszade, de propriedade de um eoiteirs,
Juea Cesdrio, sertanejo velho e um, a pele curtida pelo sol, cheio
de misoulos estirados.

A caginhols fica no weio de um cerrado, entre formagdes de ar-
bustos, aroeiras © eictos que a geca nrguta, no vasto perf{metrs do
muniefplo de ionte Santo.

0 eoltelro cede a Garela o pequens quarto da choupana, com uma
cama de tdbuas grossas, um caizote servinds de mesinha de cabeceira, &
moringa de dgua fresea, trasida de um riachinho distente,

0Os outros cangaceiros vio arranchar & beira de um riacho seeo,
armando redes ¢ barracas de lona velha,

Para & japonesa, "seu" Cesirio cede o quartinde que serve de
disponsa, onde arma uma rede de dorair.

Dapols de instalades, intdanls Gurela chama gquatro cangaceires.

ANZONIO GARCIA wends quatre homens ao Massae “
ears, lugarejo préxime, trazer » vigirie para

telebrar misse, "de que estames wuite preci.
Sados” (A REDIGIR), ' ﬁ




«67=

Os homens montam, saem a galope. Garela val repousar, enguanto
Sayuri, na cozinha, prepara, e¢om uma preta velha, galinha de sabidela.

1s8, Hals tarde os cangaceiros, enviados ao Hassacara, regressam, {
trazendo na garupa de um dog cavalos, o Padre Ponclans, apavorado,
ehelo de poeira, a batina descorada,

£ 1levado ao tnterier do sftis, onde Gerela descansa,

didlogo. O sacerdote protesta, em nome de

Cristo, contra a erueldade dos bandides que
o arrancaram de sua pardquia. Garela responde
que eles tembém "s3o fllhos de Deus", preeti-
#am do conforto da religifo. Depols, com vez
firme, manda o padre celebrar a missa, num
altar improvisado (4 REDIGIR).

Jods Sereno, cangaceiro meio alourado, jovem ainda, e gue foi
sordinha de cahrob‘, serve de coadjutor, muitc compenetrado,

Os “cabras” se espalham diante do altar, uuitos de joelhos,con-
trites, outros de pd, ou sentados no chio, apenas euriosos.

Antdnle Gareia, que colocars a imagom de Nossa Semhiora da Cone
gelgdo sobre um calxote, ao lado do altar, estd em lugar destacade, de-
monstrando grande £é, De joelhos, apesar de ferido, segura um pedago

de vela acesa e, em voz alta, obrigandc o padre a baixar a sua, reza,
contrito, batendo no peitos

ANIONIO GARCIA (rezande, meio santade)s

"Eu sou o ferre,

Tu 63 0 age.

8u fago a eruz,

Com ela me embarago.

Hoje faz quarenta dlas

que nSe rezo o ereds em erus,
Entre a pedra ¢ o fuzil
Grande nome € o de Jesusi




grande nome ¢ o de Jesus,
Pols Jesus naseids €,
Bntre a pedra & o fuzil,

Jesus, Maria e José".

Durante a pitoresea reza rimada do cangaeeirs, cimera, deixande
suz voz em 9ff, capta flagrantes da missa e de seus parficipantes, per-
correndo o lugar ¢ fixando primeiros-plancs dos bamdi.dai, do padre, do
coiteliro e, mals afastada, observando, da japonesa prisioneira.

A misse chega ao fim., Garela pede a binglo que o padre, meio hew
sitantey wéoeoncede quando o chefe gaca o "parabellium”, |

Depols Padre Ponciano pede um cavale para voltar a pardguia. Daoe
1he um jégue, que ele monta, conformado. Garela aproxima-se @ pSe nas
mSos do pedre um punhado de dinheiro, que ele, depressa, guarda mo bol-
go, agradecendo om nome de Deus.

PADRE PONCIANO agradece o “Shulo”, dizendo que g~ |
rd aplicado em obras da Igreja. ( A REDIGIR).

ANZONIO GARCIA (completando)s *Da Igreja e dos po-
‘DreSess™

0 padre se afasta, trotands oo caminho de terra.

158, Clmera focaliza XKyoshire Takeda, unncm lugsr desértice da
csatinga, Desce um serrete @ avista, na xm- do wu«m, & povoa=
gio de Massacars, onde os cangaceires, antes, foram busear o padre.
clmera, pela lente "Zopa®, aproximewse do arraial, mostrando o
gcasario baixe, as pousas ¢ esburacadas ruelas o, como sempre, a praga
largs, com & igreja e o cruseirs defronte.
Do templo religiose vem saindo um enterre de pobres 10 ou 15 ho=

mens, sulheres e eriangas, seguem © ¢aixiio, atravessando & prage,; &
eaninho do cemitérie,

B3 - Batides de sine, om ritap de ;;
nterre.
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159. Colocaga agora no centro do povoado, eamera detalha o corte-
Jjo tﬁnebre, wostrando seus humildes acompanhantes, geanle da roga, magra
¢ sofrida.

0 féretro chega ao fim da praga a comega a subir o morro,
na diregas do cemitério, que se vé ao fundo. _

Depois de panoramizar, acompanhando o enterrs, cimers desco-
bre no alto, descendo o morro, Kyoshiro Takeda, gue depols chega ao lue
gare jo.

0 japonés se aproxima de um ferreiro, ma praga, perto da igre
Ja, desmonta e manda reapertar as ferraduras.

EXYOSHIRO manda reapertar as ferraduras do Cae
valo (A BREDIGIR).

0 ferreirc, muito admirado com o tipo oriental do recémeche-
gado, examina o casco do animal,

EERREINO sugere a troca do cavalo, pols o de
Eyoshiro esti estroplado, imprestdvel pars noe
vas viagens.Diz que pode fazer negdelo, tem
um animal sadio e descansads,

FOSHIRD CERREIRC

valos (4 REDIGIR).

160. Enquanto os homens diseutem a transagiao, Dadre Poneiano, que
eelebrou a missa para os Gaugaceiros, vem vindo da igreja.

Clwera, deizando Kyoshire o o ferreiro em Badey focaliza o
padre que ge aproxima,

Ele chega perto, cumprimenta ¢ fala do japonds.

BARRE PONCIANG cumprimeuta o juponds, indags
de onde vem, ¢ se pode ser Gtil.

|
1!
SXQGULT0 responde que estd de passagem, 8gTae
deee o oferecimento,

Cluera, ou iray-ivante, val eaguadrar o padre o PP, J

NSRRI S NS
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PADRE PONCIANO, meio tagarela e indiscreto, diz
que, por coineidéneia, conhecera ontem uma japo-
nesa, muito jovem e bonita, no meio de um bando
de cangaceiros.

161, Cimera enquadra Kyoshiro em P.P. @ capta sua reagds & reve-
lagao do padre. 0 japones, eontudo, nada responde, disfargando a emo-
gao que a notfeia do padre lne traz,

ZADRE PONCIANO (voz off) continua a tagarelar,
dizendo que ¢ muito raro se encontrar japonds na

quelas bandas,

162, Cémera, em nova angulagao, enquadra todo o grupo, favorecen-
do o jeponds e o padre.

EYOSHIRO interrompe a conversa do padre @, pedine
do licenga, diz ao ferreiro que compra o cavalo.

0 ferreiro, satisfeito, afasta-se para ir busear o animal,
enquanto Kyoshiro, sem mostrar interesse espeeial na conversa, faz ale
gumas perguntas ao sacerdote,

KYOSHIRO indaga do padre quantos homens havia no
bando, ¢ se sabia para onde viajavam.

O padre, matweiro, percebe segundas intengBes na pergunta ds
Japonds, e comega a dar esclarscimentos, cautelosos.

RADRE PONCIANQ dd algumss informagdes vagas, di-
' Zendo que o bando pareeia ir para o Norte, na di- |
reio de Queimadas. Nao precisa o niwers de ho
mens no bando, informando somente que “passava
de dez”, Pergunta, por fim, se a Japonesa que vi.
Pa no bando era, por asase, sua parente, ou €0~ |
mheeida (4 REDIGIR), w’
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163, Clmera avanga rapidamente, até enquadrar Kyoshiro em
BePePey quando, onlgmftico. 8o responde as vigdrios

KYOSHIROs £ de minha relagio.

16h, Depols o japonés se afasta, indo ao eancontro do fomi,ro,
que vem chegando com o cavalo.
Camera, movimentando a "Zoom", recua, abre o quadro ® moSe

tra, em GoPeGey @ pragay o povoado o, ao fundo, o cemitério e a caatin
ga escaldante,

165, 0 bande de Antdnio Gsrela, revigorade pelo repouso, invade
o povoado de Onga, em pela caatinga do nordeste bailano,
0 ataque ¢ fulminante, avassalador, sem resistencia, Doh

ou trés soldados, do pequeno destacamento local, sdo baleados, cnqmn-
to os habitantes fogem espavoridos.

S04 - Mislca expressiva, grites,
tiros e rufdos de ataque,

0 arralal se rende, impotente. Os cangaceiros, donos de tue
do, saquelan o eoadreis, apasham mantimentos e munigao,

Garela se aposse da melhor casa do lugarejo, um sobrado,
com alpendre, no fim do arruado, e cujos moradores, fazendeiros da ree
gido, sio sumariamente expulsos,

ANIRRION = SOBRARD = DIA
166, 0 chefe dos eangageires pemetra ne sobrado "eonf {seado™, em

eompanhis de Bayuri,

Indica ws quarts para a moga, enguante ele préprio escelhe
® quarto do casal, oom ums cams larga, coberta por eolehas & lengbis
limpos.

Bstende-se no leite e, fatigade pela viagem @ a investida
f® arraial, ea pouco tempe adermecge prefundasente,
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167. c?mera, eolocada na praga central do povoado, mostra os

ecangaceiros gue invadem, em grande algazarra, ums pensao de mulheres.

S0M - Gritos, algazarra dos cangee
ceiros, Mdsica da époes, saindo de
ums vitrola velha, em bg.

Depols a e@mera faz panoramica para focallzar o sobrade
onde Ant@nio Careia repousa,

168, Deizando Antdnio Gareia, no leito, em P.P. e 3/4 de perfil,
eamera engquadra a porta de entrada do quarto, no lnstante em gque, rane
gendo, comega & ge abrir,

0 ex-gapataz, acordando com o mﬁ‘, apagha o "parabellum®,
pronto para atirar, mas ve Sayuri que chega com a comida,

169. Modificando a angulagao, camera passa a focalizar & japonee
82 que se aproxima da cama e deposita os pratos na mesinha de cabegeie
Tae

Antes que se afaste, Garela a detdm, com a m3o. ila se vole
ta, deixa-se atralr pelo cangaceiro.

508 - mhi, ha trilhs sonora, tema
de amor de Garela e Sayuri, com
expressiva mistura de melodias brae
sileiras ¢ japonesas,

0 ex=capataz, fremente, toma-a nos bragos, coloca-a & seu
lade, na eama, beija-a e depoils comega a despf-la.

Cimera, entio, lentamente, faz panorimies até eentralisar
& jJanels que dd para a rua, Depols avanga, en Iravedvante, atéd Iutmy
on PoGes 0 lugarejo presariamente iluminado, f
170. Fore do gobrade, no mete da rua, s4 um mendige camimha, pee
dinde esmolas, Ouvem-se, vindos do fundo, rufdos da farra que o8 i




¢ gangaeeiros fazem no bordel.

50M - Rufdos da algasarra no bore
del, em bg.

MENDIGO eaminba, pedindo esmola, ¢om voz meio
cantada (A4 REDIGIR).

171. Mantendo, aproximadamente, o mesmo enguadramento do plano an-
terior, cmera focaliza agora, em PyG., © arruado de Onga, no amanhecer

2 |
Passa uma tropilha de :e’mqa, fazends soar o cincerro.

20} - Rufdos da tropilha e, mais
forte, do cineerro. '

Cimera faz panordmics da direita paps esguerds, até enqua-
drar, ao fundo, em P,G., @ entrada do povoado. Depols, aclonands a
ZZgou", fecha o quadro até P,P,, mostrando ao fundo, escondido entre
pedras e arbustos, a silhueta de Kyoshiro Takeda, que estd ehegando. :’

&n 8“.' na trilha sonoTa ." 'll‘
sica de lnspiragie japonesa, pru-:
saglosa.

)]
: I
172, Deizando Kyoshiro em P.P. ¢ 3/4 de perfil, clamera enquadra, |
a0 fundo, o povoads no instante em que o bando de Sangaceiros, red=

grupado, deixa a ecidadezinha,

&9 - Tropel, em pg.

1% |
173. Transferindo-se para o eentro do arruade de Onga, eimers en- "

Quadrs, su Puil,, o bendo que avanga e passs rente 3 objetiva, peles

dols lades, destasandowse, & frente, as figuras de Ant8nlo Garela o

. i cidinis i
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” 0 quadro fica vazie, quando, entdo, a lente "Zoos" avanga atéd
mostrar Kyoshiro Takeda em seu ponto de observagio.

'. 0 japonds, depois de alguns instantes,; caminha na direg@o de
‘seu gavalo,

17k, Cémera desloca-se para perte do japonds, mostrando-o eam .

Kyoshiro monta e esmega a descer um declive, na diregdo de
povoado.

Cimera acompanha-0, em panordalca, até deixd-lo em P.g.

0 japonds desce o morrinho ¢ comega & atravessar, vagarosa-
mente, o vilarejo que, aos poucos, volta & sua vida normal,

175, Nova série de "flashes” documenta a perseguigio de Kyoshire
a0 bando de Antdnio Garcla, '

A aglio novamente se divide entre os cangaceiros, que varem |

& caatinga, @ o obstinado japonds, agora colado aos passos do inimigo, |

aguardando o momento para atacar. |

4 sequenela se econelul quando o bando, certa nolte, arma m-{

pasento num sftis protegido, uma espdeie de eapio de mato, prozime a

uma elevagio na caatinga. ' ‘ b ‘

|

!

176, No valhacouto estdo algumas mulheres, trazidas de um lugare- r'
Jo préximo. |
Os cangaceiros armim redes, barracas e estelras, divertem-ze
oon as meretrizes, desprescupados. i
Depois de mostrar o esconderije, edmsra panoramiza e val en-
quadrar, no fundo, & silhueta de Kyeshiro, melo esecondido no mstagal,
portes de um gerrote. |
dproximando-se dele, elmera Socalisae quando desments @, 1]
Sautelosamcnte, val examinsr o esconderijo dos cangaeelros,

£ - Algazarra dos ¢angaceires
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Sons de berimbaus e pandeiros,no
ritmo de capoeira.

177. No centro do acampamento, em meio a algazarra dos cangaceis.
rog, dols nordestinos dangam a capoeira, Fum canto, a “orguestra® de
berimbaus e pandeiros da ritmo ao pitoresco jogo de destresa coreogri-
fica,

: Um pouco afastados, Antdnlo Garela e Sayuri acompanhanm @ sue.

eessio de nagagas, & gings da eapoeira, sublinhada pelas chulas ao som
dos berimbaus,

178, X Kyoshiro, em seu eanto escondido, chega perto do cavalo, re-
tira a eanastra da garupa, deposita-a no chio. Desois, eum uma chave,
abre a misteriosa arca japonesa,

Cimora, avanga, em “fravelling", para detalbar a urna e seu
conteddo, l

Um tecids de veluds, deseolorido pelo tempo, reveste o inte-
rior, dividido em duas partes: uma mensr, guarda velhos pnp&:, fotoe
graflas o documentos de famf{liaj a outra, de maior dimensdo, estd ceupae
da eom um velho traje japon@s, que Xyoshiro retira em primeiro lugar, |
deizande ver, no funds, sinilstra, usa comprida espada samurai, o ago
rﬁgzzlmn 40 luar, ‘

79 De outro &ngulo, a objetiva enquadra o Japonés que, sem pres-
8a, como num ritual, comega a trocar de roupae.
‘i Despe-se da camisa de fustio, sem colarinhe, da ealga de brim
!\c&u, retira as botinas sertanejas, o chapdu de palha.

Comega, depols, a vestir o traje oriental, de cores desbota-
das, amplo ¢ largs, e que recobre todo seu corpe. |

Durante o ato de vestir, solene, sacerdotal, eimera, em lehto
Arsyoivants, val revelands a nova persenalidade que, tnesperadamente,
surge naquele lugar, deslocada na paisagem tropieal.

Extravagante, quase irreal, all se realiza a transladagio do
mito guerreire pars a terrs brasileirs. 0 ritusl ganha carne e sangue,
reata a legenda, trunsfigura o homwem @ o ineorpera i mova realldade.

Desaparese o fasendeirs, surgindo uma figure de sombstente, o
slhar cortante, pronto pars a luts de vida e morte,

e

I
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180, Da imagem exdtica, @mmme assustadora, de Kyoshiro Takeda,

¢2mera ge transfére para os capoelristas que continuam sus pitoresca
movigentagao.

- B0M forte de berimbaus e pandel.

ros. Gritos, toreida.

A objetiva detalha, em primeiroseplanos, o agil malsbarisme
coreografico dos eapoeiras, fizando pernas e bragos, sua ginga matmeli-
ra, sua danga ritmada,

181, Voltando a Kyoshiro, em seu posto de observagao, cdmera agoe
ra o foealiza no instante em que retira, do fundo da area, a4 espada sa-
mural, gue prende na cintura.

Depols recolbe~se a um canto, faz preees, calmo e conceatrae
do,

Sstd pronts, preparado para o ato final. A estranha figura
projeta-se no espago, comd imagem de fiegao.

0 samural avanga alguns metros, examina, pela dltima vez, o
acampamento, que uma foguelra ilumina, e de onde sobem vozes de homens

e mulberes, a toreide da capoeira, oz sons dos instrumentos de acompa-
l
nhamento,

I
|
r-

S04 - Vemes, gritos, sons de berim-
baus e pandeiros, em Dg.

182, Colocada, novamente, no centro do valhacouto, eimers fixa no- ,
vos flagrentes da orgla dos cangaceiros, embriagados de cachaga, eri- .*'
gados pela gensualldade, |
Os capoelras ainda gingam, cansados, dando~se rasteiras, ba-
naneiras @ rabos-de-arrala. Outros homens, afastados da roda, atracam |
a8 prostitutas, bogals e desprevenides,

Fazendo lenta panorinies, & objetiva val fizar, em “goutre-

alengée”, © alto da colima, mostrande résteas do edu, copas de drvores
o arbustoes. i

baguele lugar, lnesperadamente, sob o impulse de um salte fe- |
lino, Kyoshire Takeda, a espada om riste, langa-se no melo do asanpae




mento, soltando terr{vel brado de guerra.

S0M - Brado de guerra de Kyeshiro,
sobrepujando a algazarra dos cangae
ceiros.

0 salto do japonds ¢ fizado de trés diferentes angulagdes,
em movimento "ralenti”, o que lhe acentua a dramaticidade e o efeito
espetacular,

Toeando o solo, o japonds, como raio mort{fero, avangs cone
tra os cangaceiros, que nido tém tempo para defender-se, intoxicados
de cachaga, 2 eara bestificada pelo susto.

Arremete-se contra eles, fere seu corps, sua carne, langa-os
a0 ehio, entre pogas de sangue. As mulheres escapam, espaveridas.

Alguns tentam apanhar facas e fuzis. intes que os utilizem
sao alcangados pelo japon®s, que lhes cai em cima, como €3o raivoso.

S0M - Agora sé se ouvem, na trilha
sonora, gritos de dor, imprecagdes

¢ 0 sinistro ressoar da espada samue-
raf,

183, Cimera detalhs a espada, que golpeia o ar, sibilands sinis-
tramente, decepando brajos, pernas e pescogos, fazendo o sangue esgule
char, entre grites lancilnantes dos cangaceiwos, que vomitam impreca-
goes, enquanto o vulto fantdstico do japonSs se desloca como se fosse |
dividide em virios outros, matando, freadties, alueinade. |

Um dos detalhes mostrard o eorpe ferido do cangaceirs, que
antes dangava a capoeira, tombando sobre o berimbau e rompends sus
eorda esticada, Outre, msis adlante, fixard o primeiro-plane da cabe-
ga de Jollo Serenc, o ssngaceiro-corelaha da sequincia da missa, que
tomba sobre o eoure de pahdeiro, fendendo-eo.

184, ils qundo, de um canto, surge Antdnio Gareta, atdnite. Hae
vis se afastade, antes do ataque, eom Sayurl, o agors retorns ao scum- |
pamente, atrafde peles gritos dos sompanheires,

X A Japeacsa vem pouce atrds, vestida eom o quimens, Kls om.

T e - .v...v.._......_ud-l'ﬂJ
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palidece ao ver o marido, que ainda godpeia os Ultimos cangaceiros.
Depols de enquadrar Garela e Sayuri, em P,P., mostrando

sua estupefagas, cdmera recua, om Traveitris, abrindo o quadro até
2aG. @ deixando ver Kyoshiro Takeda que, em meio a caddveres e pogas
de sangue, percebe a chegada do ex-gapataz @, a espada erguida,; o es-
pera. :

_ antdnio Garela retira o punhal da bainha e avanga na dire-
¢30 do japones.
S Neste exato momento comega a ouvirese, na trilha sonora,

& voz forte do Cantador.

CANTADOR, em yoz off, canta uma ou duas 9s-
trofes do ABC, narrande o terr{vel encontre
do sangaceirs e do sumarai, espada econtra
punhal, homem contra homem, lutando pela hon-
ra @ bor vinganga. {( A REDIGIR ).

S0 « Terminando as duas estro-
fes do Cantador, s o camimhar

do cangaceiro e do samurai, umk
na dirvegao do outro, se ouve na

trilba sonora.
185, ByP. de w_, num ecanto, imdvel, i{vida, espectadora inid-
til do duelo que se val travar,
186, Cimera, em Lraveitrds, fixa os pés de Kyoshiro Takeds, ca= |

minhando na diregie de AntSnie Garcia,

187, Idem, para os pds de Antdnio Garels, avangande em direglo
contrdria, ao encontro do japonds,

188, Cimera agora enquadra, em Befiey © valhacouto, eealhade de
sadiveres. No eeutro dele intBule Gereis o Kyoshire Takeda continuam a
saminhar um eontra o outro, espada contra pumhal, sasurai contrs cangae
eeiro, homem contra homem, |

a8y, Clmers foealiza o japonds en PyPey ancompanhando-o o3 Lrave

Aizds o revelande, o sou Tosts, & expressio de ddte,

frieza ® uma L‘




forga dominada que o torna mftico, quase irreal.

190. Repetindo o mesmo enquadramento do plano anterlor, edmera

focaliza agora AntSnie Gareia, tambdnm em P.P. @ Irav-atrds, acompanhane |
do sua caminhada e revelando seu olbhar firms, penetrante e frio.

191. Agora os dois estio a poucos passos um do outrs. Fibamese
nos olhos, medinde forgas, reprimindo furia. ¢
Duas ragas se defrontam, medem sua bravura, decidem seu an.
tagonismo, :
De repente, as mios sustendo a espada, Kyoshiro arremete pa-
ra & frente, pronto para golpear, Mas Garcla, de um salto, evita o gol~
pe, brande o punhal, que val chocar-se contra o ago japonds. |

E0M -~ Fa trilha sonora, poatilhando
o duele que estala, sobem sons de

atabaques e agdges, pandeiros e be-
rimbaus, que depois se misturam com
as batidag de madeira e tambor,sons
tradiclonals das lutas de samuraig,
|
192, Cimera, em movimentos dgeis e fiex{veis, detalha o terrlvel
coubate, que estala, metdlico, ferindo o sildnecio do valhacouto.

No cangaceiro parece incorporar-se Ogin, deus fetehiste,com
o ferro de matar, & danga ritualists, o ritual do mito ¢ da erendice. . ;
Fazendo sobreimpressio, sua imagem se confunde, na tela, mf
© personagenm do Candomblé, vestido na roupa de asul do mar, mas veltan-
«, en gsegulda, ao cangaceiro com a ndmtirta de couro, as Muloxo‘
ras trangadas no peito. |

wmtomtm,nainxulm,u imagens se tornam
lentas @ hieriticas, pola tdenica do *ralenti®.

0 efeito sspecial termina no exato instante em que Kyoshiro
golpeis mortalments ¢ balamo, quando, entio, velta a imagem 3 veloeida-
de norsal,

Garela, com um berro, ferids me peits, vaeila, deixa eair o
punhal, o sangue jorrende 4a ferida,

Cal de joelhos, gem-ads,
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193. Mudando a angulagao, cfmera enquadra o japon@s gue vai dar
o golpe de misericdrdla. Mas ndo o faz, retends o gesto.

. £ que Kyoshiro avista Sayuri aproximar-se, quase eorrendo,

paza asparar no colo a cabega do eangacelrs, que estd morrends. |

Kyoshiro atdnito, paralizado, compreende tudo, baixa lentae |

mente a espada, ' |

1
194, Enquadrando Garcia e Sayuri em P,P., camera favoresce o cane
gacelro gque, antes de explrar, contempla, amorcsamente, o rosto da jae

ponesa, no qual o sofrimento agora ¢ um trago inusitado,

195. DsPsBe de Kyoshiro, perplexe, incapaz de um gesto.
196, 2yPsP. de Sayuri, absorta em seu fatalismo, esperando.
197. ByPsPs de intbnlo Garela, olbando o rosto de Sayuri e que,

de repente, deixa tombar a eabega,

198, Ampliande o quadro, edmera, em P, 4., mostra o cangaceiro,
que tomba a cabega no eolo de Sgyurl e morre e, perto dele, parado, o

japonds, qie crava na moga um olhar mesclado de 8dio e pledade, des-
prezo ¢ desalento,

X”’o Eyoshiro Takeda afasta~se alguns wetros, acogora-se, & woda |

Aas ViRST0 PaRA O FINAL

oriental, eoloca & penta da espada no ventre, pronto para matar-se,.
Cimora avanga lentamente, atd fixar seu rosto em PaPuP.

0 japonds, uma ves mals, fita Sayuri, com olhar estranho e
profundo. Depols, juntando forgas, enfia o ago no ventre.

|

200, Ampliando o quadro para P., cisera focallza Kyoshiro Ta-
keda no instante em que, completands o "raceord® de movimento, comete

© harakiri ® tomba para freante, morrendo.

Perto dele, afagando a eabega do eangaceiro, sayuri ¢ a exde
tisa imugen da inutilidade.

Gizema avanga sobre ela, atd fixd-la em P,p., mostrands seu
sto serenc, quase feliz,

201, Sa posigio de "plongie”, eimera foealiza, em Bufs, © loeal ’P
da tragédia, eentralisande Sayuri s os eorpes de intdale Garels o
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Kyoshiro Takeda, Est@o no eentro do valhacouto, juncado de caddveres,
Comega a amanhecer e os piuaroa despertam, cantando.
cimra, entao, vagarosamente, comega a subir, instalada

em heliedpters, deixando aquele lugar de sangue e tragédia, onde sé

umza mulher sobrevive, manchando,com sua oxStica indumentiria ,a paisa-
gem nordestina,

2a, VERSKO PARA O FINAL

199. P.P, de Kyoshiro Takeda, que fita a mulher com olhar es-
tranho e profundo,

200, P:A. de Sayuri, absorta, afagando a cabega de Antdnio Gar-

eia, o quimono manchado de sangue, serena, upaufval, quase feliz,

201, 2:Gs do valhacouto, no instante em que Kyoshiro, deixando
ealr a espada, comega a afastar-se daguele lugar de tragédia e soli-

dao,
Atravessa todo o acampamento e, mais ao fundo, ganha uma

trilha que serpenteia na caatinga,

202, A derradeira imagem do filme, nesta segunda versao do fil-
me, serd captada pela clmera no interior de um heliedptero, que eome-

ga a sublr, ampliando o campo visual, afastando-se daquele lugar, jun-
cado de caddveres,

Subindo sempre, cimera mostra todo o local, no eentre do

qual sd uma mulher sobrevive, colorindo, com sua indumentiria de cores
fortes, a paisagem nordestina,

Bstd amanhecendo e a primeim eclaridade, ainda indef inida,
deixa ver melhor a desdrtica vastidSo da caatinga.

Nela se v8, afastando-se na trilha tortussa, sem destino,
0 samurai que perdeu a batalha.

£1M

3a, VERSTO PamA O FINAL

EsB de Kyoshire, que fita a mulher com

199.

BT — A ‘M—‘L
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profundo.

200, PsA. de Sayuri, absorta, afagando a cabega de Antdnio Gar-

ela, o gquimono manchado de sangue. Ela tem o olhar gereno, gquase feliz,

201. Kyoshiro caminha alguns passos na diregao de Sayuri, mas
cambaleia, leva a mao ac peito, que sangra., Durante a luta com 0 canga-
ceiro fora ferido com a ponta do punhal envenenado, agora fazendo efei-
to.

Dd mais um passo e, novamente, ecambaleia, jd sem visio e |
desnorteado, f

E cal, a espada escapando de sua mSo, a poucos metros de
Sayuri, que nada faz, impass{vel e distante.

Antem de morrer, o samurai ainda fixa nela um olhar deses-
perado e imitil,

Cémera, ent3o, instalada no helicdpters, comega a subir,

afastando-se daquele lugar de sangue e trag‘dta, onde s6 uma mulher s
brevive, cercada de caddiveres.

Estd amanhecendo e a primeira claridade deixa ver melhor

a caatinga que a luz do sol torna rubra e assustadora,

E1X

Rio de Janeire, 18.8.1974

Geraldo Sgntos Pereira,




